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JULIA ARNOLD,

TOONEELSPEL

EERSTE BEDRYF,

Het Tooneel verbeeld een prachtice Zaal inm het
Huis van Adrnold.

EERSTE TO0NWEEL
ARNOLD, Jufvi. SCHULTS.

Jofvr, scnuLTs.

I‘Ioe is 't my mogelyk, NMyunheer Arnold, om my-
ne dankbetnigingen te matigen, daar gy my met zo
veele weldaaden overlaade?

ARNOLD.

Zwyg hiervan , Jufvr. Schults, gy moet by my
blyven, her beftier over myn huishouden op u nee-
men, en te gelyk de Leidsvrouw zyn van een jong
meisje, dat nog geene ondervinding van de waereld
heeft.

A Jufvr,




JULIA ARNOLD,

Jufvr, scnvLTs.
Dat zijn beide gewigtize posten, Mynheer! die

gy my Opdraagt.
charakter wel meet kennen.

Ik beftnit hietuic dat gy myn

ARKOLD.

Ik ken veel edele treldken vit uw charakrer — Wat
de gefehiedenis van nwe Vriendin hetreft . lJiertoe
zullen wy een beter tydfiip kiezen, Wa den middag
maaleyd zal ik gelegenheid hebben u hierover met
opmerkzaniiiheld te ooren. — Vootaf moetiku zég~
gen dat ik heden een jong en beminnelyk meisje tot
gast hebbe, dat gy voorzeker zult beminnen, — Zie
dagr myn Neef! zyn gelaat fehynt verwilderd; hy
wil my misfchien alleen f{preeken! (Fufvr. Schuits
verirekt,)

TH EEDE-TOONEEL
ARNOLDYy HARED.
EAREEs

Vcrgccl’ het. my, lieve: Oom, dat ilc, zonder my
eerst te doen aandiencn, by u koem) — Ik hoop
niet dat ik n floor in uwe bezigheden?
ARNOLD,:
Die heb ik reeds verriche. — Maar , gy fchyar

zo verlegen, zo verwart, wat {cheelt ‘er aan?

KA.
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KAREL.

[k tveet niet of ik het durf wagen — doch ja,
Voor u zal ik myn hart openenj uwe Moeder heeft
weleer 1 ook veel verdriet aangedaan, zy veroof-
Zaakt my heden geen mindet leed. Gy bemindet,
en zy ftond awe licfde tegen. — Zy is myn Groot=
moeder, en als de zodanige moet ik haar achtens
maar wat is zy heerschzugrig! wat heeft myn moe-
der , in haar leven, dikwils voor haar gebeeft [Tk heb
ook wel bemerkt, oom, dat gy tegen den overheer-
fchenden toon, op welken zy regeert, niet beftand
2yts niettegenftasnde uwe omftandigheden uw Zo ge~
heel onafhangkelyk van haar maken.

ARNOLD,

Onafhangkelyk? Van myne Moeder? Gy dwaalt
van 't fpoor, lieve Neef! Ik bemin en acht myne
Moeder? 't is waat, dat zy my weleer bitter deed
lyden, maar de gronden, waarop zy myne liefde we-
derftreefde , deeden my overtuigend zien, dat ik
eenp nier minder tederhartige dan geftrenge Moeas
der had.

Ik was destyds van twe jearen, ook
genoegzaam van uwe geltalte en levendigheid , en
verligfde op een meisje dat van geenvoorname fa-
milie en niet ryk Was; alles wat zy my kon aanbrens
gen, was dengd efi fchoonheid. Hierby kwam fiog,
dat haar Vader , wegetis een valfche befchuldiging
vervolgd, het land moest verlaten, Zy was dus €cn
A 2 ‘ joit




4 JULTA ARNOLD;

jonge ongelulkkige, die door haare rampen myn hare
juist te meer trof. - Een openbaar huuwlyk was voot
ons onmogelyk ; wy lieten ons dus in %t geheim 5
ander verdichte namen, zonder egnige pleitrrr-len
en zonder de bekragtiging van den Priester, trous
wen. Dan myne Moeder ontdek:e wdul a deeze
onze geheime liefde, zy (paarde geen vermnnningeu x
verwytingen, beftraflingen; zy wendde alles san om
my van de lieveling myner ziel aftetrekken, maar
ook dit alles was vergeefs

myn liefde was ta
fterle, dan dat ik myne Moeder niec zou hebben Wi
detftaan. Ik overhaaste my, en was dus zelf oore
zgak dat men middelen in het werk ftelde, die ik nu
niet zal berispen,

Zy zond my, gelyk gy weet, naar America sdoch
met een fomme gelds , wanrmede ik myn eigen fortuin
kon maken. De liefde maakte my voorbeeldig werk-
zaamj ik verlangde naar rykdom, alleen om myne
Echrgenoote ecnmaal met allen luister in de groote
gezel{chappen te deen fchitteren, Na verloop van
zeven jaaren kwam ik mer ontelbare fehdten in myn
Vaderland terug, maar, 2y was dood! — Vergeef my
deezetraan. — Haar dood trof my zodanigdathetvoor
amy onmogelylk ware, in myn Vaderland te leeven!
Ik ging ten tweedemanle naar America , €n verlieg
dit anders zo gezegend oord, om de onlusten, die
daar thaos plages hadden, —— Ik zal my in myn Vas
dLI‘l and blyveén, om myn geluk te deelen mer een
jong
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jong meisje , dat, wel is waar, arm, maar ook
fchoon en deugdzoam is.
HAREL,
Hoe?
AR NOLD.

Zy aeht zich alles aan my verpliche. ' Aanzien,
geluk en opvoeding, ja zelfs de nodigfte behoeften
“des levens. Ik weer dat zy my als haaren Vader ¢én
weildoener bemint en acht. Deeze gewaarwordingen
zullen dunrzamer zyn dan de gloed van een {poedige
opbruifehende liefde.

KAREL.

Wiagr Oom , waat vond gy dit meisje 2 Gy zyt

misfchien haar voogd? of....
ARNOLD.

Een zeer gelukkig toeval, of veeleer de Voorzie-
nigheid keeft my haar gefchonken. Viéor dat ik ten
tweedemaale tiaar Americareisde, treurde ik nietal-
leen over den dood van myne echtgenoote, madr ik
fowelde my ook met de gedachte of zy my misfchien
niet cen pand onzer liefde op de waereld had nage-
Qaten? — Ik deed alle moeite om dit te onderzoe-
len, maar alles was vergeefs. —— In die zielgrie-
vende twyfleling verzonken, ging il, des daags voor
myn vertrek, door de pieterfiraat; op het oogenblik
komt een jong kind, dat op de kerktrappen zat, naar
iy toe, ¢n bid my om cen aclmées. De flem van
dir kind was zo zielroerend voor my, dat het my

A3 door




é JULIA ARNOLD,

door de ziel drong. Ik ben . eene arme Wees
& 73 1

109

Byuheer!” riep het ,, dic noch Vader, noch Moe-
der, noch eenige Vrienden heeft.” —— Haare ge-
daante had, nietregenfannde haare armoedige klee-
ding, zo veel fchoons,.dat het my toefcheen, dat
zy niet'voor de armoede cn ellende was geboren, —

ZyzZou my geiroflen hebben, hoedaniz qol my#n
Ziel ware geftemd geweest; maar nu, nu myn hart
door Vaderlyke aandoeningen zo geheel was verte-
derd, daar het my mogelyk fcheen, dat aok myn
eigen kind foms in zulk een droevig lot emdoolde,
terwyl de verbeelding my zodanig verbysterde, dag
ik zelve de gelaamstrelken van dir kind gelyle vond
aan die van myne overledene Echigenoote; in deeza
aandoenlyke en tevens fircelonde begoocheling nam
ik het kind op om het hartelyk te kusfchen, drukte
het toc flikkens toe aan myn hart, en begon over-
Inid te fehreijen, toen het my vrazgde 5, of ik ook
zyn Vader was, dien het had verloren.” — Dit top-
neel blyft voor my een van de {choonfte van myn
leven, ;

1k ging met dit kind aan de hand naar Zyne armoe-
dige wooning, dic in de voorfizd was, en voad daar
£en amme zieke Vrouw ; van deeze kon ik echter
niets meer vernamen, dan dat dit kind aan cen Ze-
Kere Jufvrouw Schults, door een Vriendin van haar,
die geftorven wag, wag nagelaten, en deeze Jufvronw
Op ccn Zeer onfehuldige wyze in de gevanghenis ge-

raakt,
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makt, had hetzelve weer aan een andere Vrouw ter
min gegeeven, die het echter, om dat het gewoone
kostgeld niet meer wierd betaald, niet langer by zig
wilde behouden.: De vrouw, die ik in de hut vond 5
was een Bedelares; dit alles deed my nog meer be-
finiten om dit kind geheel aantencemen. Tk beftelde
het op het oogenblik in cen kostfthool, alwaar het
een goede opvoeding genoot en nuttige bezigheden
leerde. ‘Toen ik onlangs uit America terug kwam,
bezocht ik aanftonds myn lief Weesje. Ik vond haar
{choon en bevalli, Ik had haar naauwlyksmyn naam
genoemd , of zy triep wit: 5, Ach myn weldoener?
omvatte myne kniecn, en kuste met de vunrigfte er-
kentenis myne handen.” Ik ben ryl, ik ben
ongehunwd, ben pas zeséndertig jaaren oud , waarom
zou ik haar nigt trouwen?
BEARE 1.

Waarom nict?

ARNOLD.

Ik ben aok in myne nafpooringen zo ver geluklig
geflasgd, dacik Jufve. Schults heb gevonden.  Zy
weet nietdat ik het pand bezitte dat haar van haare
vriendin was sanvertronwt. Ik ben verlangende om
te zien, of zy Julia fpoediz zal hetkennen.

K ARELs
Juliz ig haar naata?
ARNOLDe
Ja, ik moet het haar zeggen, doch ik wil haat
A 4 van




8 JULTIA ARNOLD;
van het vermagk, om de ontdekking zelve te doen
nict berooven, Als deeze is gefchied, zal ik van.t
gecne myne Julia betrefr nog veel meer vernesmen.
Tk bemin dit meisje onuitfpreekelyk!
KARETL,
Maar Grootmoeder?
ARNOLD,

Ik heb eerbied voor haar, ja ik ben ’er trotsch
op, zulk een Moeder te bezitten! doch ik belyde u
openhartig, datik geen.echtgenoote zou verlangendie
haar cherakter evensarde, Haare groote rykdom,
haare geboorte ver boven die van myn Vadeér, moesg
haar, volgens myne{lelling ,noodwendig, heerschzig~
tig maaken , vooral daar myn Vader door zyn zZachten
en vredelievenden aare haar geen den minften tegen.
ftand bood. Hy geloofile dat hy aan zulk een felog.
ne weerhelft, en die onder een aantal medeminnaars
hem tot echtgenoot had gekaozen, veeleer acheing
en dankbasrheid fchuldig was. Hy droeg dus zZyn
lot met geduld, zonder ooit hier aver zig te beklaa-
gen. Tk prys het gedrag van myn Vader, hoewe]
het my nimmer tot cen voorbeeld dignen zal,

K AREL,

My ook nict, Oom!

ARNOTLD.

Dus, lieve Neef! dacht ik reeds voor vyftien jaa-
ren, Men floeg my een ryke party voor , dan ik
wees die varr de hand. Wel is waar dat ik teen myn
over”



700NEELSPEL o

overiedene echtgenoote reeds beminde, maar ik ben

verzekerd, dat-ik dit hunwlyk zon hebben afgefla-

gen, al was myn hare ook gehecl vry geweest.
RAREL,

Deeze gevoelens zyn 0ok de myne; o heb ik
moeds genoes, lieve OQom!om u myn toeftand ges
heel te ontdekken.

ARNOLD.

Nuo eerst? wel ik dacht dat ik reeds openhartig
genoeg met u over myn zaaken had gefprooken om
my op uw benrt ook uwe geheimen te vertrouwen.

EARETL.

Ten paar woorden zullen u alles ontdekken —
ik bemin} — ,
ARNOLD.

&, Dit is misfchien een opwellende drift nwer
jeugd die weer even fpoedig verdwijnt; op nwe jaas
ren, bemint men alle meisjes.

KAREL.

& Neen, neen! myn liefde is voor ecuwig! kom
flegts met my en aanfchouw dat hemelsch gelaat, dir
zal u een denkbeeld geeven van de fterkee myner
hartstocht.

Zy is ecn meesterftuk van de hand
der Natuur, Godlyk fehoon, tedet, vol fchaoamee
en zedigheid , vol gevoel! — Oom ! Gy bemint
my? —
ARNOLD.
Ja lieve jongen! ik ben u hartelyk geneger.

+
Asg K A=




JULIA ARNOLD,

KAREL.

En hierom beloof ik my zelve ecn gelukkige uits
komst myner zeak, Gy zyt ryk en kunt myne oog-
merken beégunstigen. Ach myn Oom! ik laag myn
lot gebeel apn u over; ik ben verzeckerd, dar, als
gy dit godlvk meisje maar eerst hebe gezien, gy
myne keus zult billyken. Wanneer zult gy haar
Zien?

‘ ARNOLD:

Morgen, lieve Neef,

KARET.

Morgen?

ARNOLD,

Ik weet hoe driftig cen verliefde is, maar vergeef
my, het is my hedenvonmogelyk haar te zien,. Ik
heb zelF meer bezigheden voorgenomen, dan ik zal
kumnen- afdocn,

EAREL.

Nuo dan morgen? Gy zult het dan toch niet langer
witftellen?

ARNOLD,

Neen , zeker niet! —— Hoor eens, om u een
weinig te verftrooijen, moet gy dees middag by my
ter maaltyd blyven. Myn fchoon weesje en haar be-
minnenswaardige vriendin zult gy ook aan tafel
vinden.
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BRER D ER PO N B E L.

DE VOORIGEN, EEN BEDIENDE.

Da:.r is Mevronw uwe Moeder, Mynheer!
KAREL.
Myn Grootinaeder? ——
([ly fineir weg.)
Ky ARNOLD,
Dat is my aangenaam, ik zal myn plicht by hoar
gran afleggen, Doch ik zie haar reeds.

FIERDE TOONEEL,

ARNOLDy ARNOLD de oude,Mevrouw ARNOLD,
FREDRIK ARNOLD.

ARNOLD.

I_Inrteiyk welkoom! myn achtingwaardige Onders!
welkoom, lieve Broeder! :
Mevr. ARNOLDY, vondzicnde,

Waarlyk ! uwe nienwe wooning is zeer {choon; za
is prachiig ingerigt en geefr my blyken van uw
groot fortuinj ik verkoos u te gaan zien en uw Va-
der en Broeder hebben my vergezeld,

ARNOLD,

Il ben aangedaan van blydfchap dat ik u allen hier

by my mag ontvangen,

AR«




JULLA ARNOLD,

ARNOLD de onde.

Uwe Moeder wilde w gistren reeds bezocken, myn
zoon! zy is in alles, wat vmaar betreft ; zo bekom-
merd en zo bezorgd voor u, als of gy nog een kind
waatt.  Het is alles moederlyke tederheid.

ARNOLD.

Ik weet dit, myn Vader ! ik weet dit. Ach, kon
ik, myn geheclen leeltyd door, toch het geluk heb-
ben zull een goede,.zulk een oplettende Mogder te
behowden ! 6 Myne Moeder! De mensch heeft voor-
zcker een belchermengel, die voor zyn geluk zicht-
baar waakt, zo lang hy uog zeggen kan; ,, myne
Moeder!™

Mevr. ARNOLD.

Myn zoon ! uwe achting en licfde treflen my, hoe
meer ik u leer kennen , hoe dierbaarder gy wordt
voor myn hart.

FREDRIK ARNOLD.

Heb ik u niet altoos verzekert, Moeder, dat myn
Broeder, waaren,kinderlyken eerbied voor u heeft?

Mevr. ARNOLD.

Zyn alle die Dedienden, die my daar beneden ont-
moeten, ook de nwe? 3
ARNOLD.

Waarfchyniyk, Zy maaken myn huisgezin uir, *

zyn alle brave lieden, Sta my toe dat ik ze u voor-

ftelle. —— Kinderen, komt ecns allen hier!

v R
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VT FDE TOONEEL

Jufvr, SCHULTS, een joug meise, andere Bedien~
den. DE VOORIGEN.

Mevt., ARNOLD, 6p Fufvr. Sehulis wyzende.

Dcezc is zeker uw huoishoudf{ter?
ARNOLD:
Ja, Moeder! Ik heb deeze waardige Juffer het toe-
verzigt over myn huishouden opgedragen.
NMevr. AR N OLDs
En waartoe dit jonge meisje?
ARNOL D

Zy is Jufvr, Schults reeds behulpzaam in haar post,
Als ik cens trouwen ga, zal zy myn Vrouw tocbe-
hooren. :

Meve. ARNOLD.
Zo veel Bedienden? En ook een page?
ARNOLD,

&, Dat is een goede, hupfehe jongen! Hy isnog
wel wat los; maar ik Iaat hem zorgvuldig opvocden,
en doe zelve zo veel aan hem, als in myn VErma-
gen is.

Mevr. ARNOLD.

ITebt gy ool een Rentmeester®

i AR 1\ 0L De
Ta, moederticf!

Mevr. AR-




o JULIA ARNOLD,;

Meyr. AR N OLD.

Wel zo, wel zo!

ARNOLD, de oude,

Wie is die dan.

ARNOLD.

* Die ben ik zelve. —— Deeze 1niden zyn nooit
ledig,-zy hebben allen een dubbelen post om waat
te neemen,

EEN BEDIENDE.

Maar ook een dubbel loon?

ARNOLD,

Dat fpreekt van zelve. Dienst met yver waarges

nomen moet en beloond, en aangemoedigd worden.
Mevr. ARNOLD.

Weenit allen ww plicht wel in acht, gy hebt cen
goed Heer; ik hoop moar dat gy geen misbraik van
zyn gunst znlt maaken. Nu, gy kunt voor dit-
mpal wel vertrekken. — Uwe fchikking , myn zoon !

behangt my aver her geheel, zeer wel. — Maar ik
wenschte n wel eens alleen te fpreeken. —— Uw
Jader en ww Brocder hebben bezigheden welke op
haar wachten,
FREDRIE ARNOLD.
Wy zien elkander welhaast weder, myn Broeder?
en dan hoop ik wat langer.
ARNOLD, de oude.
Vaarwel, myn zoen!
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ZESDE TOONEEL,

ARNOLD, Mevr. ARNOLD.

Mevr. ARNOLD.

Ik keb , by myn aankomstin uw huis , iets opgemerke
zoon ! Alle die my ontmoeten hebben zo iets gedwon-
gens in ‘hun gelaat; cenige bedienden liepen weg,
weer anderen fcheenen te beeven als ik haar iets wil-
de vraagen. Zelf in het oogenblik datik hier in deeze
kamer trad, viloog een jong héer, even als een pijl
it een boog, door gindlche deur.
ARNOLD.

OFf myn huisgenooten u vreezen, weet ik niet, maar
dit weet ik, dat men u eert, wyl ik neeres  ‘Geloof
my, eerbiedwaardige Moeder! ik gevoel voor u een
onbepaalde achting en tederheid.

Mevr, ARNOLD.

Deeze wederliefde verdien ik ook , myn zoon !
zelfs myn geftrenge handelwys, metuin vroeger jaa-
ren gehouden, was u een bewys, van myne hartelyke
liefde. Het ware my immers nict mogelyk onze zo
2anzienlyke familic te onteeren, door cen huuwlylk
toeteftaan met een  meisje van zulk-een laage ge-
boorta,

ARNOLD.
Acht tnaten wy dar voorledene miet weder ver-

niey-




16 JULIA ARNOLD,

nieuWen €N in onzen geest terug roepen! (hy Fust
hawr de hand.) Tk zal allés asnwendeti om de fou-
ten van myt onbedreevene jengd weder by u te her-
ftellen.

Meve. ARNOLD.

Genoeg, myn zoon! maar heden heb ik een even
zorgelyk verdrict als toenmaals, en ik kom met oog-
merk om het u mede te deelen, Gy weet, myn
zoon, dat Uw otider Broeder nog nimmer zig tegen
myn wil heeft durven verzeteen.

ARNOLD,

Dit weet ik,

Mevr. ARNOLD,

Hy was my in alles gehoorzaam, gelyk het ¢én
zoon 4an zyne Moeder betaamt; deed ailes wag ik
hem voorfchreef; hy ging, zelfs zonder de minfle
onderzoeking, een huuwlyk aan, dat ik voor hem
voordeelig keurde. — En zyn zoot onderneemt ¢
geen zyn Vader nooit zou hebben durven ondérnee-
men; hy is weerfpannig tegen myn verbod, fpot met
myn gezag , en is onverzettelyk in zyn befluit! — Hy
dreigt zig zelven ’t leven te bencemen , en brenge
hierdoor zyn ligt bevreesden Vader en Grootvader in
een gedunrigen angst. — Tk bid u myn zoon! breng
deezen onervaren jongeling, wiens hart zig zelve zo
zeer misleid, toch weder op het regte fpoor. — Hy
is verliefd! — maar op wie? — 0p een meisje van
‘den trant, met gefchilderde wangetjes, een verliefde
far-
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foieainzockfer, zonder middelen ,” zonder geboor-
te. — Jlemel! well een ecilw beleeven wij, waarin
de Mannen zotskappen geworden zijn!
ARNOLD,
Sta my teg 5 Moeder, datik cenige van myne.ge-
voclens hierover openhaftig 4an nmag voordragen.
Mevr. ARNOLD. i
\‘a’q-u-mu nigt; myi zoon? Een man yatt uwe jaaren
L@l et recht oin met vrymoedigheid over cen z.mk
11, mits hy evenwel de welvoeg ykhu.:d

%& oordecls
in.eroog houd
ARNOLD:
1k Iian o wanneer ik met myne Moeder fpreek, die

il eerbiedige , deeze nimmer uit het oog verliezen, i~
('r“ gispt de Munnen, maar wat denkt gy datde re-
den 15‘, dnt der Mamnen {chynw zyn voor het huww-
ljle.,, ‘of ten minften nict gaarne een yrouw willen
hebben van grooten rang en middelen?
Mevr, ARNOLD:
Zatlieit s-onberadenheid!
ARNOLD:

o Zou het niet veeleer de fpoorloze weelde,; en de
gigenzinnige en heerschzugtige luimen der Viouwen
zyn, die aityd bewust, dat zy veel geld ten huuw-
Iyk. aangebragt hebben 5 haare Mannen dic by alle
Sclegenhieden doen gevoelen enzich hierop niet wei:
nig laaten voorftaan? —— Geloof my , Moeder ! dit
fs* Dorzaok dat veele, Maunen de Vropywen van ring

B ¢n




18 JULIA ARNOL D,

en middelen fchunwen. Een man die met zyn
huawlyk, huislyk gelulk bedaelt, zoeke een meisje
van minder rang dan hy zelven, en vooral een meigs
ie van minder middelen, —— Hy verlangt het hae |
van de viouw, die hy gelukkig maske, geheel te o
zigen, Qok hoopt hy hierdoor afd waalingen te ver-
hoeden, waartoe da met fehatten nitgehuuwde vrouw
maar al te dikwerf veryalt s-en die het himwlyksgeluk
flooren. Vergeef my decze belydenis! — Ik heb y
vooraf yerlof gevraagd om myhe gevoelens over dit
ftuk rondborstig en zonder omwegen te verklagren,
Mevr. ARN oLD.

Magr zoud gy nier uw eigen begaanen misftap,

hier een weinig hebben vordeadigd 2
ARNOLD,.

In geene decle, de langduurigheid van tyd heefy
réedshet fierpendst van myn verdriet geleenigd, en—
misfchien ben ik u voor de beletting van dit huuwlylk
zelfs nog wel dankbaarheid fehuldig, —— War nu
de zaak van onzen Neef betreft, ‘wil ik wel alles be-
Proeven om die naar uw genocgen te doen eindi-
gen. Hy Is op het oogenblik hier geweest, z0 als
gy in de kamer trad,

Mevr. ARNOLD,

Dan was hy dat zeker, die,zo als ik inkwam , zig

fpoedig weg maakee ?
ARNOLD.
Ja Moeder, hy heeft my tot de vertronweling

Zy-
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zyner diefde gekoozen, en ik heb hem belooft om
zyn Minngires te zien.
Mevr. ARNOLD.
En gy zult haar gaan zien?
ARNOLD,

Ja. om, als het mogelyk is, hierdoor zelfs waped

nen te vinden tegen zyn fterke harescocht.
Meyr. ARNOLD.

1k dank w by voorraad voor uwe deeclneeming
en mocite.

ARNOLD.

Die ben ik aan u fchuldig, Moeder ! om nhet leed,
dat ik win vroeger jaaren zelve veroorzaakte, weer
€en weinig te vergoeden.

Mevr, ARNOLD.

Het fleeclt my, mya zoon! dat gy uw begnanem
misfap nu zelve gavoelt, - 1k wensch fiiets \’11(11‘1{,“61‘
dan dat gy, hierdoor geleerd, voor het toekomende
voorzichtig zule zyn. Dan, hoezeer ik, zo lang ik
leeve , Moeder blyve t1 myne techteh, als zodanig ,
keune, zoo weet ik echter dat wwe jaaren en uw ej-
gen gelukkige omftandigheden u recht geeven om
voor u zelven ecue echigenoote te verkiezen.

Dusdanig was het geval niet in uwe zo tedere
iengd, toen gy nog geenondervinding vande waereld
had; doch gy weet nu danik zeer gewichtige vede-
nen had, wasrom ik destyds my zo flerk tegen uwe
ondefileeming verzette, en gy zult derhalven thans

Ba nwe
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uwe keus wel bepalen, overeenkomfliz de eer van
ons aanzienlyk huis. DMasr vergeet toch hierby nim-
mer de raad van nwe Moeders 2y is u een verflan-
dige vriendin die haorgeflacht kent, en vooral is A
een yverige Moeder voor, het welzyn van haare
kinderen.

< ARNOLD, Jy kuscht haar de hand,

Tk ben trotsch op zulk een voorereffelijke Moeder,
en ik zal zoo veele lesfen der voorzichtizheid , ge-
paard met zo veel goedheid, tot myn voordeel in,
acht neemen,
= Nevt, ARNOLD:

Uwe taal behaagt my myn zoon ! nog nimmier ging
ik zo vergenoege van u lieenen. Dan met opzichg
tot myn kleinzoon , bid ik u nogmaals, breng hem,
om de rust, om de cer van onze familie ; breng hem
toch tot betere gedachten! (Zy vertrekt en Arnold
geleid haary)

ZLEVENDE TOONEEL
EEN BEDIENDE, CHARLOTTE, JULTA.

DE BEDIENDE, Zei'w ‘.Z iy ¢ dooyr ecn andere
denr de zaal intreed.

:[Ich de'goedheid in deeze zaal te gaan? De Heet
Arnold " vergezelt cen ‘oogenblik Mevrouw zyne

Mocder.

Iy vertieks)
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CHARL OTTE.
Zie

It gy woonen. -Gy verwisfelt nu myne viiemd-

, ziceens, lieve Julia. — In dit aahzienlykhuis

{chap, met de groote cn vetleidende waerelds
JULIA,
Dit denkbecld zou my doeit-beeven, als fkimice
verzekerd ware, dat hy, die my dit huis: als ‘Tyn

qanftaande wooning asnbied, de bestesen edelmoe=

-

digfte man des waerelds wars,
CHARLOTTE.
En, waarlyk ook de beiminnenswaardigfie "des
waerelds! ——— men-heefoomy ook zeer veel goeds

¢gdvan het yoorureffelyk charakter van de Juifer,

wmet welke gy hier tzamen-zplt WoonEI. Zy heeft,

I 40 als-men my heeft verhaale, vit declneeming inde

rampen van.eene Vriendin , -al haar yermagen Op-
« geotfert.

JULIA

Hecft zy dit gedaany dan moet Zy cenl voortrelle-

Iyk hart bezitten.

om-de Vriendfchap, —— Tiotjes gy hebt my lgeren

denken! gevoelen! —

Ach{ het is zo freelend, —

CHARLOTTE.

O, Myn beste Julia! mogt gy toch zo gelulkkig
worden , als ik u toewenfehe! maar gy moet geluk-
kig worden , gy zult immers met den Heer Arnald
it Cén Tis woonems s

B3 {1
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JULIA.

Ja, en daar gy en ik elkander altoos kunnen zicn
en fpreeken. —— Tk zal 2ltwos op u denken, myn
waarde Inimmer vergeeten wat ik aan u fehuldig ben,
Hoe meenig grievend leed myns leevens hebt &y ver-
zagt! Ach myn dietbaare -Charlorte ! Gyweethoedit
hart vol van dankbaarheid voor u klopt tkon ik toch,
in myne nu gelukkiger dagen , maar ongefcheiden
van u, myn Waarde, leeven ! Onze Vriendfchap
heeft onze harten ze ferk agn elkander gekiuvistert,
Wy kunnen nier feheiden.

CHARLOTTE,
Ik ken uww gevoelig hart, uwe fchoone zield
JULTA,

¢, Prys my maar altyd, uww lof fireelr my veel
meer dan gy wel denkt. . Gy doet my hierdoor het
gelukkig gevolg van uwe zorge voor my, van da
Zorge van onze braave opvoedfler en die van myn
weldoener op het hoogsy waardeereni! wwe vriend-
fehap, met zo veel geoeffend verfland, aan my be-
toond,, heeft her eerfte kicmpije rot deugdinmyn hare
gelegd! —— Ach, wat weare ik zonder u gewees?
uwe vriend{chap is yoor my, het aangenaam@e, het
edelfte, het zegenrykite gefchenk des Hemels!

CHARLOTTE,

Doch ool deezo vriendfchap , die gy zo hoog

waardeert , zyt 8y aan den Heer Amold verfchul-
digd! ——

TG
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JULIA
en hoe groot een maat van goedheld

Dit weet ik,
heeft my overliroomt, zedert dat gelulkiz oogenblik

ot zig nam ! Ea ditalles heb ilc aan £én

dat hy my t
an té danken! = Daar koms liy zelve,

cenig braaf m

A'GT STE TOONEEL

ARNOLD, Jufvre SCHULTS. DE VOORIGELN.

A D NOLDs Zagen Fafyr Schulic.

Z]E daar, Mejufyrouw .18 uw voedftetling! Deeze
juffer is haare viienditi. Zy zyn beiden Zecr {choon
en welsemaakt, nict waar? Raad eensy svelk een
van deeze twee myn weesjeis? —
Fufve, sCHULTS, tersyl zy we heidep med
aandacht befchouwt.
Zy zyn hoide zeer binngnswaardigs is het deeze in
' roozenif¥lr gekleed?
ARNDLD.
Juist geraden.
JULTA
Ach, wat heb ik naar let pogenbiils verldngt om
w, myn weldoener, te danfehouwen.
ARNOLD.
Ik niet minder, myn lieve Kind! (zegen Jufyr.
B 4 Sciulis)
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Schuits,) Dit is dan myn weesje, en deeze haare
fehooneen beminnenswaardige Viiendin solejufvronw
Anderfon, een bloedverwante van de Juffer, by wel-
ke Julia is opgevaed.
Jufve. Schuirs wyzende.) Deze Juller, lieve Doch-
ter! zal by u de plaa

—— (Julia qonziends en ap

ts van cene Moeder vervullens
gy blyit altoos by my, en myn huis zal ook het nwe
Zyn, —— NMaar waarom {chreit £y? —
JULIA,
De naam van Docliter , die gy my geeft, Mynheet?
is voor my zo asndoenlyk , omdat ik mooit myn
Vader noch myne Moeder heb gel

ARNOLD.

Bus zal ik u altyd noemen, zelfs dan, wanueer
gy een tederer naam krygt, die nog heiliger zalzyn
aan nw hart,

JULIA.

loe! zon “er voot my een tederer nagm kanner
weezen?

ARNOLDS Zegen Charlotre,

Mejufyrouw! ik hoop dat gy voor het migst, 7o
lange by uwe vriendin zult blyven, totdat zy ge-
huuwd is.

CHARLOTTE,

e dank 1 voor deeze blyk van nwe vriendfchap,
Mynheer! Tk zog grarne hier in willen toeflemmen,
WAL ~——
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ARNOLD.
1k wect dat ik hier veel vraag, doch ik weer ook
che vriendfchap.
CHARLOTTE,
Vergeef hetmy, Mynheer! ik
om over my zelve te befchiklen.
ARNOLD

1k zal my bevlytigen om de toeftemming van Me-
vrouw nwe Moeder hiertoe te verkry

de waarde van uwe wederzydfe

heb geen vryheid

Y
gen.

NEGENDE 700NEEL

DE VOORIGEN, EEN BEDIENDE,

BEDIENDE,

D:uu’ is Mevrotw ' Anderfon, 1\1}'1]]10&31‘! Zy ver-
Zockt u te mogen-{precken.
ARNOLD.
Dat 1s ter regrer tyd! waarlyk of men haar had
‘gerocpen,

CHARLOTTE,

Tloe! myn Mama?
28 ARNOLD.

Men zal hadr gezegd hebben, dat gy uwe vrien-
"din Th mys huis hebt vergezelds ik zal op 't 008C-
"blik de“eer hebben, ..

B3 T Tcnare
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CHARLOTTE.

Sta my toe, dat ik u mag vergezellen (ZJ Vers
trelken /}e’lam.)

ITIENDE OO0 NEEL,
JUuLlA, Jufir, seuuLTs,

Jufve, senvrrs.

Die Heer Arnold is waarlyk de edelmoedigfte man
des waerelds: Hy fchyne alleen tot weldoeén van
anderen geboren te zyn.

FULTA

Is'er wel iemand, die meerer bewyzen van Zyn
edelmoedigheid heeft, dan ik?

Jufvrs seRULTS,

Of misfchien wel ik. Gy zyt jong en fchoons
een tederer aandoening konde zyn hart voor u doen
{preelken ; dan, daar jaarenm, rampen en verdrier my
dat voorrecht hebben doen verliezen, moer zyne
vriendfchap voor my eene zuivere bedoeling hebben,

JULIA

Maar toen deeze wa a3ardige man my aannam, was
ik nog een kind; by vond my, wel is waar, in de
armoediglle eu askeligfie kleedings maar zou anders
de kindsheid, hoe armoedig en verlaaten ook by
fommigen, wel zo veel innige deelneeming in het

hare
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hart van den menfchenyriend vinden, als wel de ver-
jaatene ouderdom?
Jufyr, scHULTS,

Uswe ftem , “Mejufvrouw ! uwe wezenstrekken! —
wanrlyl — alle uwe gelaatstrekken ! <~ wie was uwe
Moeder?

JELIAL
Ik heb haar nooit gekend.
Jufvr, scHURTS.
Hoe was dan haar naam 2
JULLA.

Ach! die is my ook onbeckend. Zo wveel weet ik,
dat de naam van Ifland, onder welken myn Mocder
huuwde, flogts een aangenomen haam is,

Jufvr. seavrLTs.

Ifand was de paam van uwe moeder?
JULIAL

Ja.
Jufer. semULTs.
En wie was uw Minne?
JULIA.
Vagedoorn wierd zy genoemd , Zo als my voor
her minse is gezegd. Zy heugt my nict meer,
Jufvr, senuLTs.
Croote God! dit gelaat! deeze berigten! — Weet
£Y niet, of ook zekere vrouw u aan Je zorg van
deeze Hagedoorn had asmbevolen?

Je=




FULIAARNOL D,

FLLTA
Ja, cene Jufvrouw Schules; maar men heaf my
naderhand gezegd, dat zy-my hadt verlaaten,
Jufvr; senwvrnrs.
Geloof dit toch nier, .myn lieve kind! een ood-

Iottig toeval maakte I.Lt haar unmogdv.- K, langer het
opzicht over u te hebhen, Ik ben uw borg voor
haare tederheid voor u, Zy h..d u mmc vetlaaten...,

TULT&, ser. leven

Hebt gy haar gekend 2

Jufvee scavnTs,
Iz ben -haar zelve!
YULIAg Baar ombelzende,
Ach! hoe ‘dierbaar 2§t gy my, nu in dit oogen-
blik! 6, myn tweede moeder?
Jufvr. senvirs,
Myn lieve dochter!
JULILA. i
Of zoudt gy .ouk misfchien myne moeder zelve
Zyn?

Ach! verberg u toch niet langer vooriy !
Jufyr, seuvrLTs.

. Ween, tieen} myn lieve kind! datben ik niet;’t is

flegts her-fpreckend gevoel myner tederheid VOOTIE,

wanneer ik u zo noem. —— Als ik u eens de ae-

fehiedenis van uwe ongelukkige Moeder verhazle, ..
TULYA, felielyky

Gy hiebt haar dan gekend?
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Jufvr, scHULTS.
Ja, Julia! heb flegts geduld, gy zult haare ge-
fchiedens geheel van my verneemen s voor ditmaal,

kan ik u niets meer zeggen, dan dat zy door een
trouwloozen Bedrieger wierd onteert, en in haare,
Zwangerheid van u, wierd verlaaten; kort ne uwe
geboorte ftierf zy van fimarten en harteleed afgemat,
in myne armen,

JULIA et Bevige aandoening.

Dan is de hoop, om hair te zien, haar eetimaal
aan dit hart te drukken, voor my voor altoos ver-
dweenen !
der hebben!

Hoe gelukkig zyn zy, die sen moe-~

Ach! hoegaarne zou ik voor cen
enkelen moederlyken kusch al deecze . fehitterende
rykdom willen verruilen |
Julyr. senvrTs.
Zy was deeze traanen wel waardig, myne Tuli;
zy was de liefde van den braaflten echtgenoot waar

1
dig ! maar de fchelmlche bedrieger heeft haar vers
laaten! '
JULIA.

- Neen — dat is niet mogelyk — hy kan geen fhoo-
de bedrieger zyn; myn hart krimpt in my naarboyer
by het hooren van deeze npamen.: et fpreeke in Zy11
Yoordeel'—— ik kan hem niet haaten! — Ach, dac
ik hem kende! Hy zou my de dierbaarfte op decze
waereld zyn!

Jufvt,
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Juive. scuurss,

Gy liebt ‘edele gevoelens, myn kind! zulk cene
dochter verdieade een’ beter vader ; maar de Hemel
heeft u nu-in uwen braven belchermer deezen be-
teien vader gefchonken!

JULTAL

Ik gevoel voor mynen weldoener een onbepaalde
achting en dankbaarheid; mzar de liefde die ik voo?
hem gevoele, hy zy dan ook wie hy zy, gaat de-
zelve nog verre te boven,

Jufvr, senoLTs.

Gy hebt hetzelve hart van uwe nu zalige moeder!
Onteert, veracht, verlaaten, beminde en veront-
fchuldigde zy altoos noag haaren verleider. = Niaap
myn lieve kind! verhaal my toch, by welke gele-
genheid de Heer Armold u hieeft gevonden?

JULIA,

Ach! Jaat my eerst u nog iets vraagen: Is ’er dan
voor my in’t geheel geén hoop, dat ik ooit myn
rader zal vinden?

Jufvr, seuuvLrs.

Waar zal men hem zoeken? wie weet, wat zedert

zestien jparen van hem is geworden ?
JELIA,

Ach God! dan heeft hy my ook voor altoos ver-
faaten !

Jufvt. SCHULTS.

Hy verliet uwe moeder nog eer gy waart geborern 3
het
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het is Zeer waarlchynlyk dat hy niet eens west, dac
gy aanweezig zyt. Ook is uw Grootvader reeds
overleden ; dat was een ongelukkig man, myn lieve
Juliad
JULIA,

Zo heb ik dan geen mensch, van.wien il troose,
raad of hulp kan erlangen, als allcen van u, myu’
eehiglte brave Weldoener!

ELFIDE TOONEEL

ARNOLD, CHARLOTTE, DE VOORIGEN.
ARNOLD.

Mevrouw Anderfon zal ons nag eens weder he-
Zoeken, Zy heeft my toegeftaan dat Mejufvrouw
Charlote, voor eenigen tyd nog tor uw gezellchap,
by ons mag blyven,
JULIA.
Ik dank u op de verplichtendite wyze, voordeeze
bwe zorg. - Het eene geluk volgt my na het ander.
ARNOLD.
Waartoe weer deeze traanen? Juliat
JULIA.
Ik heb hier op her oogenblik de hartvriendin van
fyne moeder gevonden.
Jufvr. scuvLts.’
Ja Mynlieer! Julia js het tedergeliefde kind van
myn




ARN O LDy

JULTA

myn overledene vriendin, ik heb haar op den dag

van Haare geboorte op deezen arm geds

ARNOLD:
Dit wist ik reeds voorheen, en het zal u hierom

fchynen, dat ik 0 verzocht

g%

fiiet meer raadzelachiig

om de opvoeding van -myn aangetiomene dochter
op 1 te neemen. — Zult gy nu met Jolia het ¢on

en ander noodige gaan kopopen?. (fly fuistexe haas

~

s fn "¢ oor.) en wilt gy fchoone Charl tre, haar

beide vergezellen? —: Nog iets, Jofvrouw Schults !
Wyst toch eerst de beide lieve kinderen haar ka-
mers (Zy verirehken.)

ARNOLD.

Zie dasr ecn past beminnelyle fehepfels! _Als
fnyn hart door het noadlot van Julia niet ten-ferks
ften was getroffen, zou ik wadrlyl in twyfel ftaang
Aan wien vad beiden ik de voorkeur zow-geeven;

Einde van het ceifle’ Bedryf:




TOONEELSPEL 33
TWEEDE BEDRYF.
EERSTE TOONEE L

ARNOLD, Jufvi. SCHULTS,

ARNOLD.

Gy hebt dan den Vader van Julia nooit gekend?
Nu, dan zal ik hear Vader blyven; deeze daad
heeft voor my icts fveelends.  Vervolg nu ww
verhaal, als *t u gelieft!

Julvr. senunTs,

Gy zult ligtelyk gelooven, Mynheer, dar ik in
Niets meerder belang ftel dan in het geluk van dic
kind. . Myne hartelyke yriendfehap voor de Moeder
van Julia, waar'door ik in alle haare rampen deelde,
heeft cen recks van jaaren myn leeven verbirtert.
Tk had haar cerfte jengd zien ontluiken, svant zy
Wigrd door myn Moeder opgevoed. Wy waren dus
i onze vroege jeugd reeds tedere vriendinnen: haas
¢ vriendichap -voor my was niet minder teder en
oprecht. Onze wederzydiche verknogztheid aan el
kander wierd nog flerker door haar ongelukkignood-
lot, ‘en wel byzonder toen de laaghartige verleider
Van haare onfchuld, haare deugd overwonnen , et
haar verlaaten had, :

c AR~
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ARNOLD,

Yslyk! en nog zo veel we verfchriklyker, als zy

Zulk een lief meisje waré als haare Dochter,
Jufvr. sCcHULTS,

Zy was nlet minder fchoon; Julia heeft meerder
fierheid in het opflag van haar oog, de oogen van
Leonora waren zachter.

ARNOLD.

Leonora was haar nazm?

y Jufvr, senui es.

Ja; ~ deeze ongelnkkige was deDochter van een
wan, die geluk, rykdom en aanzien bezat. Gehei-
me vyanden van zyn geluk hadden zyn ondergang
gezworen , en hee gelukre bun , door omgekogte
getuigen, 't ze ver te brengen, dat By gevangen
wierds — Hy zou cen fehandelyke firaf hebben on.
dergaan , was dir niet verhoed door de hulp van
eenn onbekend vriend. ~—~ Hy ontvluchtre,

Geduurende zyn afweezen in andere landen, hleef,
daar zyn onfehuid nierswas gebleeken, zyn naam tot
fehnude van zyn geflacht, en zyn Dochter waagde
het niet dezelve te voeren, Zy nam dus eemanderen
paam asn; onder weiken il met haar in myne gezels
fehappen verkeerde: wy deeldén geluk en ongeluk,
en hadden ter dier tyd voor elkander geen geheimen,
Als 2y brieven van hadr Vader ontving, was ik de
eenigfle die dezelven mogt teezen: ik verzachte hear
bitcer 1yden, nu cens door de deelneemende twaanen
van
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van mededoogen, dan weder door haar optebeunren
on I treosten. INiets ontbrak asnvens genoegel,
als allgen de tyding, of deeze ongelukkige Vader nog
elders een dranglyk leeven kon leiden, en dit bericht
ontvingen wy eindelyk. Eenige braave vrienden,
buiten ’s lands, van zyn onfchuld overtuigt, namen
hem by zig in huis, en hy had zelf een flaauwe
hoop om de waereld welhaast van zyn onfchuld ta
overtuigen, De inhoud van deezen Brief gaf aan
myn vriendin een gedeelte van haar opgernimdheid
-Weder.
ik dachc nuo, dat il de vermaaken, die ik federt
de ongelukkige omftandigheden, waarin myf vriem-
din verkeerde, had vaarweb gezegd, nu weder mogt
bywoonen. Ik wicrd op een dansparty gevraagd,
en ik hield by myne vriendin aan om wmy derwaards
te verzelleny mmar zy kon hiertoe niet befluiten. Ik
nam dus ook veor, onr niet te gaan, en wit vrees.
dat zy my de noodige vervrolyking ontnany, gaf 2y
toe , en vergezelde my derwaards.. Aeh, had ile
Tunnen voorzien, dat ik zelve oorzank toteentistwe
ongelil aan haar zow geeven! — Leonora was de
bewonderde van: her geheele: gezelfchup), allenvoeg-
den zig by haar. = Eenige gemaskerde Heerco dien=
den zig aam, em verzogtem mede deel agm ons
Veringa e neemeny, 't geew aan hiun wierd toege
floan, —__ Magay ik zie dat men, tegen ww Vers
lengen, ons weder in ous verhaal foor
C.na AR-




JULTIA ARNOLD,

ARNOLD,
Jdet is myn Neef, hy zal nict lang blyven. Gy
moet my toch, zo dra mogelyk, deeze gelchicde-
nis ten eitide toe ver!

haalen,
(Fufvrs Schults vertreke.).

= EE D E-"T0 0'WEE L.
ARNOLD, RAREL,

ARNOLD,

\Vel Neef, wat nu2

KAREL.

Uw uitftel tot morgen, myn Qom, is te laget
Myn geluk is reeds verviogen ! Myn rust! myn
hoop , alles, alles is verlooren! Zy is niet meer
in het kostfchool. Ach , misfchien heeft Groot-
moeder haar reeds in haar macht! die Heeftwelter
1u ook onderdrukt. Ach, myn lieve Qom, als gy
toegeefte. ..

ARNOLD:

. Ik heb u immers eens vooral gezegd, dat ik myn
Maeder waardeere en eerbiedigein’tgeenzy doet, —
Lieve Neef! de tyd zal ook eenmaal komen dat oy
Vaderzyt, dan zult gy ook nwe ouderlyke rechten
gevoelen en doen gelden, en nu wilt gy de mache
van ohzé ouders trotfecren. :

Ik
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Ik swenschte niets vuuriger dan zelve Vader te
21 | deez’ moam Klinke zo lieflyk voor myn hart.
Als ik uit den mond van ech’ deugdzaamen e€n ver-
fandigen Zoon, gelyk gy zyn zoud, 2ls gy uw op-
viiegende drife matigde,, of van cene {choone bemin-
neniswiardige en gehoorzanme Dochter, zo als myn
weesje is, den naam van Vader hoorde, was et Op
de geheele waereld geen gelukkiger man dan k. —
Iloe is het toch mogelyk dat *er mannen gevonden
worden, die, ongehuuwd levende, zig zelven hier
in gelukkig kunnen noemen! — Ware myne Moeder
een oude vryster, ik zou met haar gedrag kunnen
fpotten, masr zy is Moeder, zy is Grootmoeder,
hierom eerbiedig ik haar, zy is godlykin myn oogen,
doch ik beken dat zy nu €n dan wel wat toegeven-
der kon handelen; maar...

HKAREL.

Dan wilt gy niets tot voordeel in myn zaak aan-
wenden, Qom? — wel nu, dan moet ik my geheel
aan de vertwyfling overgeeven! Men zegt my ook
van een ryk Ileer, die oogmerken met haar zou heb-
ben; — ik weet het nier, maar dit weet ik, detals
ik nergens hulpe vinde, ik my zelve den weg daar-
toe zal baanen.

ARNOLD.

Wel nu, als uw Grootmoeder zig met de zaak 70~
danig bemoeit als gy denkt, dan hebt gy althans
niets te yreezen voor de eer van uwe beminde,

T g K A-




JULIA ARNOLD,

EAREL

En alg dit piet zo ware ~ lieve Oom! Tk ver-
lang maar te weeten, wat ‘er van haar geworden
is. —— Mch , wat zal ik beginoen? —— Gy zyt
ryk, hebt asnzien en isvloed, het ftaar immers in
uwe macht om my te helpen. Ach, red toch
een leven s dac alleen afhavge van het bezit vanhaar,
die ik Lot flervens toe beminne,

ARNOLD,
Kom aan, wy zullen paar het kostfchool gaan!
KAREL,

Ha, ik dank u, ikdank u! Nu geeflt gy my we-
der genige hoop! Dit is in de Pieterflraat, ik weet
her huis Zeer wel, ilc neem aan om in bet holfte van
den nacht het te vinden, Ik weer nu ool den naam
yvan myn beminde. —

ARNOLD,

38

En di¢ i52 «es

EAREL,
Julial .50

ARNOLD,
Julia? ,.,

KARELL,
Ja, Julia, dit weet ik zeker.

ARNOLD.
Is zy ouderloos?

KAREL.
Men zegt dit, en men heeft my verhaald, dat
ecn
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et edelmoedize menfchenvriend haar laat opvoe-
den.
ARNOLD.
Fn hoe is de naam van de Jufvrouw, by welke
zy word opgevoed?
KAREL:
Jufvronw Meinhold.
ARNOLD,
Hm! —— Ik ken deeze Jufvrouw Zeer wel.
KARELs
Kent gy hadr? O voortreffelyl, voortreffotyk !
AR NOLD; mes nadruk.
Bemint zy u weder?
KAREL.

Of zy my woder bemini? Hoe kunt gy daar a2t
twyvelen? —— De ziel van de verliefde deelt mec
cen enkelen wenk van het 0af al den gloed zyner
licfde aan het beminde voorwerp mede ;. en forc
haar wederkeerige tederheid in.

ARNOLD.

Dit gebeurd wel eons. === Maat hoe is hevu

toch geluke, om met haar (¢ {preeken?
KARTLa
T Heb nooit met haar gefprookete

ARNGLIDL
Dan bt gy baar gefchreeven?
KAREL:

0ok nier.”
C 3 AR=




JULTIA ARNOLD,

ARNOLD,
1 hebt gy door teekenen en verliefde 008~
wen]u.n uwe liefde aan hagr oncdeke?
LARE L,
Neen, ook nier,
ARNOLD,
Wel nu, zeg dan toch, door welk middel hebt
gy haar dan uwe liefde te kennen gegeeven?
KAREL.
Ik had in ’t geheel geen middel dasrice.
I kon haar noch fprecken, noch fchryven, noch
door verliefde oogwenken myn hart ontdekken.

Maar genoeg, zy is jong en teder, en ik bid haar
aan; ik ben avercuigd van de harmonie ONZET een-
ftemmige zielen, en twyfel dus geen oogenblik ang
hasre wedermin,

ARNOLD,
Gy hebr waarlyk een flerk geloof!
KAREL.

Eens ben ik7evenwel 2o vy geweest dat ik on-
der haap vengfter een Sercnade liet {peclen, en zel-
ye daar by zong,

ARNOLD,

Nu, fk moet u dan mansr zeggen, dat ik uwe
beminde zeer wel kenne, en ook weete waar Zy
tegenwoordig is; maer gy kunt haar nu onmogelyk
zien, —— Ik zal ‘ondertusfchen hasr toetzen hoe
Zy aver D denkt, Bemint zy u, din zal ik de
CWis
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zwarigheden, die buiten dien nwe liefde nog in den

Weg mogten ftaan, zoeken weg t¢ neemens; cn be-

mint zy u niet, dan zal ik w dearvan berigt geeven.
KAREL

4, Myn tweede Vader! myn Befchermer! al myn
rust, myn gantfthe geluk isin nwe handen, Ik ben,
van dit oogenblik af , teeds gelukkig, — maar ik
22l immers van daag nog myn hemellche Julia aan-
{chouwen, nict waar?

ARNOLD,.
Gy zult haar zien, ga nu heenen!
KAREL,
Op zulk een ernftigen toon, myn Oom?
ARNOLD.
Gy zyt myn Medeminnaar!
KAREL.
IToe! wat zegt gy?
ARNOLD,

Gy zyt myn Medeminnaar; doch ftel u germse,
als Julia u bemint, zult gy den zege uwer licfde
wegdragen.

KAREL,

Neen, neen! zo gelukkig worde ik nooit! onder
al de Medeminnaars zyt gy de gevaarlykifte — Ach
myn God! ; -

ARNOLD.

Vertrouw op het woord van cen man van €er,

het is heilig,

Cs K-




42 JULIA ARNOLD,

KAREL,
- "tIs wel myn Oom ! Myn enkel vonkje hioop, flegts
voor een minuut, is weer geheel voor my- vervioos
gen! uwe verdienflen Oow, nwe verdientten zullen
my haar onrukken, (heen paande.) & Hemel, he-
mell ben ik dan voor het ongeluk gebooren !
ARNOLD,

Dit had ik niet verwecht, wat nu gedaan? Maarp
zy is myn eigendom — zou die ontdankbaare hem
beininnen 2 Het begint my zwaar te vallen,
hem myn woord t¢ houden, doch ik heb he¢t hem
gegeeven, —— Zou zy hem beminnen?

DERDE TOONEE L
ARNOLD, Jufvr. SCHULT s.

Jufvr. scrwLTs.

\Vat is uw Neef ontfield, Mynheer!
ARNOLD.
En ik niet minder!
Jufyr. scruLTs.
Dat zig ik,
ARNOLD.
Hy is myn Medeminnaar!
Jufer, scnuLTy.
Wat zZegt 2y?
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ARNOLD.

Mage ik zal mynsvoord houden, dat ik hem heb
Begeeven, Zo Julia hem bemint, dan zal by haar be-
zitten en 1k zal hoar een ryke Broidfchat medegee-
ven, — Ik heb u icts te verzoeken, beproef het hart
van Julin, — lee die proef ook moge pitvallen, ik
zal mij onderwerpen. Ik bemin Julia, en ik bemin
myn Neef; Ach, dat hy myn zoon ware! zulk cen
zoon zon myne dagen verzoeten; hy is ecn wakker
en braaf joigeling vol gevoel —— welaan dan,
Jufvrouw Schults, zo als gezegd is, toets Julial

Jufyr. scHTLTs.

1k zal'u naauwkeurig berigt geeven van haare nei.
ging; maar als gy nu van haar bemind wierd, enzy
u de voorkeur boven anderen geeft?

ARNOLD.

Dan moet myn Neef — doch als zc ons beiden
eens beminde?

Jufvr, scuvLTs,

Stellen wy veeleer zeker dac Julla uw Neef in
*t geheel niet kende?

ARNOQLD,

Wel nu, dan Jan ik verkrygen ’t geen ik verlange,
maar ik ben onrustig, Jufvrouw, Schults; ik kan niet
langer in de omzekerbeid wat zy beflniten zal, lee-
Ven: ondervrang Julia op het oogenblik, ik zal my
Onderwy] in dit kebinet verbergen en uw gefprek
Ztlve aanhooren, Daar is Charlotte, (Hyverfrekt.)

V' IE R~




JULIA ARNOLD,

VFIERDE TOONEEL,
CHARLOTTE, Jufvr. sCRULTS,

Jufvr. scmunts.

Brengt gy uwe Vriendin niet mede, Charlogte?
CHARLOTTE:
Zy zal op het oogenblik hier komen.,
Jufvr, scuuLTS,

Ten yraag in t vertrouwen , myn lieve Latje! Gy
hebt nu zo lang met Julia verkeerd, hebt gy niet ge-
merke dat zy een Minnaar heeft?

CHARLOTTE,

Misfchien, zo wat,

Jufve. scHULTS,

Nu, verklaar u nader.

CHARLOTTE.

Zo op het oogenblik nog ., zagen wy een jong heer
voorbygaan, ik zei tot haar: Zie Julia! dat is uw
bewonderaar — zy bloosde; zag hem na, floeg de
oogen neér, en zeide: ja, datis die jonge Heer die
voorheen ‘zo dikwils ons huis voor by wandelde cn
my zo fterk asnkeek.

Jufvr, SCHULTS.

Heeft zy hem niet gefprooken?

CHARLOTTE,

Noait,

Jufyr,
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Jufvr. scHULTS.
Stil, 2y komt! wilt gy wel voor eenige oogen,
blikken ons alleen laten?
(Charlozte verirekis)

FTFDETO00 NEEL
Jufvr. scuULTS; JULIA.

Jufyrs seuurrs, aan’t vengfier en als in

haar zelyen,

I’Ia 5 daar gaat hy den loek om.
JULIA.
Wie g
Julvr, scunvLTs.
Die jonge Tleer, op wien Lotje u daar even op-
lettend maakte, Hoe, gy verfehrike?
J UL A :
6 Neen, maar ik ben verwonderd hoe ‘of gy dit
Weeten kunt, lieve vriendin! dewyl gy toen niet op

Otize kamer waart. Is Lotje hier ook by u geweese?
Jufvr. scuonrs,
Op het oogenblik.
JULIA.
Nu, dan kan ik het begrypen.
Jufer. senurnTs,
Kent 8y deezen jongen Heer?
A%




46 JULIA ARNOLD;

JULIA

Zo wate = 1k heb gehoord ; dat zyn Ouders zeer
ryk zym, en hierom heb ik my voer hem gewacht.
Ik heb wel wiet veel onderyinding, maar een meisje
van myne omftandigheden is gleyd veel omzichtiger
en meer op haar hoede 5 den zy die i de fchoot van
het geluk zyn opgevoed. 1k geloofde dat zulk een
jongeling, aan het geluk, aan-den voorfpocd zo ge-
woon, een meisje , wier lot zo ongelulckig is als het
myne , flegts asnzoeks om het te migleiden — en ge-
nomen hij had de cdelfte gogmerken omtrent my,
7ol ik hem even min gehoor hebben gegetven, ver-
mits ik myn lot vodr het togkomende geheel aou ge
fchilking van myn edelmoedigen weldoener wil over-
laten. Myn reden en verftand wenken my altyd nadar
hem, en myn hart zege niet minder.

Jufvr. seuvLTs,

Maar laat ons eens felicn, dat deeze jonge Heer
edele oogmerken omtrent u heeft, dat de Heer Ar-
nold alic zwarigheden die- tegem e’ houwlyk net 8,
mogten kemen, Wit den weg roimde, devhy u zelfs
een goede fomme gelds ten huuwiyle deed ganbren-
gen? en dat gy den de kens had of om met den Heer
Armold zelve te huuwen of met hem, wien zoud gy
kiczen, Julia?

: JURLA.

Ach, welk een vraag myn yriendin! — Dam,
7o als ik hem befchoww is by neg Zeew jong ,
dus,
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dus, zonder ondervinding of nadenken. Mis(chien
zou hy myn bezit, hoe vuurig hy ne dasrna haakte,
welhaast moede worden, van zyn kens berouw heb-
ben, iy myn geboorte verwyten en met verachting
behandelen.

Jufvr, scavLTs.

Maar gefteld dac dic alles zo nict ware? dathy u
Wder en frandvastis beminde 2

JULTA,

Gy zyt waarlyk voor hem, een goede vcrdcr‘h»-
frer — en, evenwel blyft myn grootmoedige wels
doener, my zoo dierbasy.

Jufvr. scEULTS,

Bedenk n wel, Julial deeze jonge Heer is veel te
bEminne]yl: dan dat by geen indruk op uw hare Zon
gémaakt hebben.

JUETA.

Ik wil wel bekennen dat ik hem zeer bemiunc]i}k
vinde ! ja dat ik, els de fortuin ons op dezelfde
Wyze had begunstizd, hem hartelyk zou kunnen be-
Mminnen; maar hy is ryk , en ik ben arm; Hy van
Yoornaame geboorte, en ik een wees, zonder Moce
der, zonder Vader, zonder eenige bloedverwanten
OF vrienden. ~— Als myn noodlot zodanig is, al
8¥ my hebt verhanld, weet ik geen ferfiyk weozen
P den aardbodem die ik de voorkeur zou kunnen
eeven, hoven myn edelmoedigen befchermer. Hy
8 my slles) Tk ben alics aan hem verfchuldigd!

Jufvr,




JULIA ARNOLD:

43

w

Jufvr. sCHULTS.

Dit erkentelyk gevoel, Grekt uw hart tot eer. ~—
Doch bekent gy zelye nict, dat gy deezen jongeling
uw Hart zoudt kunnen fchenken, als gy met hem ge-
lyk waart in geboorte en goederen?

JULIA

Ja, ware dit zo, niets Zou my beletren hiem te be-
minnen.  Hy heeft verdientten , edele gelaatstrek-
ken, hy bemint my — dan de achting en licfde ,die
3k voor myn weldoener gevoele, is zo groot, datik
dezelve voor de hartstocht, die ik voor deezel jon-
de verruilen; voor hem wil

geling kweekte, niet wil
ik alles opofieren, zelfs myn grootfte geluk; — cn
deeze offerande zelve zou vool my het flreelendite

genoegen Zyi
ZESDE 70 0NEEL

JuLIA, Jufvee SCHULTS, ARNOLD:

ARNOLD.

Ik heb alles asn gchoord, myn dochters — De
edele gevoelens, die gy, OP het cogenblik zo gul-
hartig et blyken, zZyn ook myn gevoelens el op-
zicht van uw, myn waerde! — 1k zal myn grootst
geluk asn u opcileren.

JGLIA,
Swa my toe dat ik uw hand kusfche!
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ARNOLD, omarmne en kist haar.

Wat nu den jongeling betreft, toets uw hart ten
fterkflen of gy hem bemint; hy, dit weet ik, bemint”
U met hévigheid, en als Hy u moest verliezen, zou
by voorzeker tot wanhoop overflaan, —— lk weet
Waarlyk nict welke middelen ik zal aanwenden om

et yuur ‘zymer hartstocht te betengelen: Ik hoop

hem echter tot ecnige bedaardheid te brengen, hyds
een heste jongen , en ik ben hem hartelyk genegen.
JULIA, met verwondering.
Gy kent hem dan, Mynheer!
ARNOLD.
Wel, het is-myn Neef!
JULIA,

Usw Neef! (glimplackende.) Nu,dan heb ik niets
te duchten en mu heb ik ook eenigen grond om'met
ieer vrymoedigheid u te kunnen bekenmen, dat hy
my niet onverfchillig is.

ARNOLD, Ay kuschr haars

Nu Mejufvrouw, nu moet gy my evenwel het be-
gonnen verhaal tett einde toe vertellen, ~— Doch
Wy worden weer belet, ik hoor jemand komen.

(Foufvr. Schults én Fulia vertvekken.}




JULIA ARNOLD,

ZEFVENDLE TOONEEI.
ARNOLD, Meyrouw arNQLD,

Mevt, ARNOLD,

Uw Neef is een onverzetrelyke jongen ! Wy hebe
bent hem bevolett op zyn kamer te blyven, maar hy
heefr die verlaten . en de hemel weet waar hy is.
ARNO LD
Hy is zeker[yx een jongeling vol vuur en leven s
hy bemmt, en het voorwerp, dat hy bemint, ver-
dient het —— een half wur geleden was hy wog
by my.
Mevr. ARN OLD.
&k wil. niet denken , dat gy zyn buitenfpaorig
gadrag Degnnstigt, zoon?
ARNOLD.
Dat zou ik nimwer begunfligen, Moeder®
Mevts ARNOLD,
J-Elgbe gy zyw fehepzeltje gezign?
ARNO LD
Hu: is een mejsjey dat by een fatzoenlyke vrouw,
een voortrelffelyke opvoeding heeft ontvangen. '
Mevr, ARNOLD.
Ja wel, als een meisje naar de mode.
ARNOLD.
'\Ieen lieve moeder, ——= d¢ braave viouw, aan
wel-
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Welke haare opvoeding was. toevertrouwd , leerde
haare voedfterlingen de nuttigfte vrouwelyke bezig-
beden en vormde tevens Haar hart voor de dengd. Tie
Wenschte wel dat gy haar flegts eenmaal zag ; mise
fchien zou zyu, op het eerfie voorkomen zelve, in-
leemen , zy is ook niet zonder middelen. HaarBruid«
fehat word hegroot op honderd en vyftig duizend
Zuldens,
Mevr. ARNOLD.

Dan is zy in myn oogen wel honderd en vyfiig
duizend manl verachtelyker, dan ik my nog wvers
becldde.

ARNO LD

Doe toch dit ongelukkig meisie geen meer onrecht;
't is waar, dit geld is een gefehenk van eer men-
{chenvriend, maar haare dengden en . goede zeden
deeden het haar: verwerven. Een fatzoenlyl man
rykelyk met goederen bedeeld, liec linar , yan haare
vroege jeugd af, opvoeden, en wil zig zelven nu
aan haar verbinden, of, zo zy een ander de voorkenr
geeft , haar voor het minst zeer voordeglig wuic-
huuwen,

Mevr. anNoLD.
Met honderd en: vyfiig duizend guldens?
ARNOLD.

Jo Moeder ! Len bewys «dat het hart vam hec

ICisie, en. dat van haaren weldoender zuiver iss

D2 Mevr.




JULTA ARNOLD,

Mevr, ARNOLD:

Laat ohs dit niet verder onderzoeken 3 maar gefteld
eens dat dit meisje-deeze fom geids, doer zull: esn
edelmoedigen vriend gefchonken, bezaty zal ik el
ter wel verloeden dat her geluk van myn kieinzoon
hiervan ‘zou afhangen. Een hunwlyksgift van een
edelmoedige! Fm! dat wasre voor onze funilie cen
onuitwischbaare fchande, *

ARNOLD,

Wel Moedet , 2ls gy ecns den man kende y die
decze opoffering doet aan de verdicnften von het
waardige voorwerp, dat door uw kleinzoon word
bemind, geloof ik

4 Mevr. AR N oLD.

Pleit gy nog voor haar?

ARNOLD.

Dat moet ik doen, hoewel ikt 1 heilig verzekere,
dat ik wel wenschte dat Karel nimmer azn decze ver-
bindtenis had gedacht!

Mevr. ARNOL D,

Welaan' dan, myn zoon ! reik my de hand, zyt
my behulpzaam om te verhoeden, dat door zulk een
verachtelyk huuwlyk geen viek op onze familie
nedrdaale. —— Tl had op het hart van myne kinde-
ren, hoe veel moeite my dit ook kostte , meerderin-
vloed dan op het hart van ddezes kleinzoon; doch
laat hy myn geduld nier tergen, ik kan ook wel ge-
{lrenge maatregelen neemen,

AR=
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ARNOLD:

Uw moederlyk hart is te teder tot geweldige mid-
delen; Teen ik in myn jeugd den grievendften flag
van myn geheel leven van w ontving, las ik den brief
door uwe moederlyke hand aan my gefchreeven, en
uwe tedere gevoelens voor my, daarin vervar, boe-
Zewmden my zo veel achting en liefde voor uwin ,
ot —

Mevr, ARNOLD. )

Ja, myn zoon! ’er is een geheime liefdebattd tus-
felien het hare van een Moeder en dat van haare kin-
deren, die haare wederzyldehe gevoelens doet over-
cenftemmen; doch deeze baud is by den kleinzoon
zwakker, dan ik zal aan deczen weerfpannigen jon-
geling toonen dat ik my niet ongefiraft laat tegen-
ftreeven. Nog icts: heeft de vrouw, by welke
zyn lieveitje zig ophoudr, ook niet nog eene
dochzer? '

ARNOLD.

Neen, maar wel cen jonge en zeer bevallige nicht,
de dochter van cen ITofraad , haar moeder is van
Adel.

Mevr. ARNOLD.-

Van Adel? —— Beminde hy nog deeze, hiertoe
Zon ik misfchien myn toeftemming kunnen geeven;
Maar die andere zal hy , hy doe dan ook wat hy wil ,
100it bezjtten. Tk mecnde hem hier by u te vinden,
0 hem in yw byzya de zaak in haar gevolgen nog

ey eens




P JULIA ARNOLD, |

eens voor oogen te ftelien, Ik weet dat gy veel in- |
vloed op hem zoud bebben, Als gy geen noodzaa-
kelyker bezigheden hebt die u wagten, ga dan met
my, wy zullen hem by ons laaten komen en hem
ecns onderhouden.
ARNOLD,

Tl ben cot uw dienst Moeder! wanncer gy "t flegis
verkiest; hoewel ik denk dat wy door geftrenge mid- |
delen niets goeds zullen uitwerken, '

Einde van her Tweede Bedryf
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DERDE BEDRYFEL
ELERSTE TOONEEL

ARNOLD, alecns

ARNOLD.

Hy luistert naar geen rand, —— Hy vertreede hee
ontzag voor myne Moeder en dat van alle Zyn maasts
béftaaniden ; hy fchynt zig niet ecns te bekommeren,
dat ik min-yverig zal worden. —— Ach, het gelule
van myn leven is met vergif gemengd! Myn hart is
aan Julia met zulke fterke banden vastzehegt, dat ik
her denkbeeld om van haar te {cheiden niet verdra-
gen kan, en echter beef ik voor de ziedeude harts-
tocht van dien jongeling — Welke middelen zal ik
by hem aanwenden? Dreigingen? 6, die zyn ver-
geefs, — —— Zal ik Charlotte myn hand bieden? Zy
is beminnelyk, — en ’t geen myn moeder verlange,
van geboorte, — niet geheel zonder middelen. Ja
2y fchynt my zelfs te beminnen! — Maar, ——
een cenige opflag van het oog van myne Julia dringt
alle pekoorlykheden van anderen it myn hart! ——
Wie kome daar zo aanftormen?

D a TWEL-




56 JULIA ARNOLD;

TWEEDE TOONEEL,
ARNOLD, JULIA, CHARLOTTE, ,

. ARNOLD.
\V"t deert u lieve kinderen? gy zyt ontfteld? |
JULTA. |

Wy wandelden in den tnin-en ontdekten cen jong
heer die zig aan de heining vasthield en opkiau--
terde.

ARNOLD.

Wel nu, daar moest gy zo nict van fchrikken,

JULIA, )

Ja, hy Klom over, et kwam naar ons toe — gy
kunt denken hoe wy fchrikien, '

CHARLOTTE.

Ja, ik wenschte wel dat wy gebleeven waren, wy"‘
waren toch met ons beiden; en, zo als ik omzag , be-
merkie ik dat ll'y veel langzamer ging, —— maar
Taister!

JULIA,

Kom Lotje, kom fpoedig weg, daar is hy!
DERDE TOODNEEL

ARNOLD, KAREL, EEN BEDIENDE, ) 2
apkomen.

EAREL.

'I_an: 108, ik moe: myn Oom fprecken?
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BEDIENDE.

Dat moogt gy, Myn Heer! maar ik moct u eerst

amdienen.
TARELs
II\‘Cun, neen! dit behoeft niat!
: BEDIENDE.

Gy zyt hier evenwel geen Heer in huis —=

Myn Heer Arnold —
(Fuiia en Charistze vertrekien.)

yIERDE TOONEEL

ARNOLD, RAREL, Fefysrs SCHULT

S.

KAREL.

Zy is by u, ik weet het.
ARNOLDP:
Gy gedraagt u fraay, jongen Ileer! over de hei-

ning klimmen, Meisjes veryolgen, de¢ Bedienden

van de deur weglooten ——
RARLLs
Dic moet gy my vergeevell, — Zeg uy maar
waar of zy 182 — Wat zal ik ongelukkige be-
ginnen? Waar is zy?
ARNOLD-
Hier ziet gy hasre Moedef.
®aRppLe (Hyomarmtde kpie van ufer Sehalis.)
Myn leeven of myn dood is in uwe handen.
Djs 0.




53 JULIA ARNOLD,

O, geef myn wvan vertwyveling bezwykend hare
fleats ecnige hoop!
Jufvr, scunurrs,

Ik beken dat uw gedrag my verwondert; 2y moet
my niet om de hand van myne Dochter vraagen,
dat moet uw Vader, uwe Moeder en deeze uwea
waardige Oom doen. — Zo gy met dit oogmerk my
weder wilt komen zien, moeten uwe
gezellen, —

Ouders u ver-

KARE L.
Ik gevoel uwe rechten »en zal uwe eifchen tragten
te voldoen. Ik zal weer naar myn Ouders gaan: en

Z0 2y my niet tot het ongelukkigite weezen van al
het gefchapene willen maaken » dan ben ik de ge.

hoorzaamfle en braafte Zoon die ooit een Vader
bezat,

(Hy vertrekt,)
FrrbpeE TOONEETL.
ARNOLD, Jufir, sCHULTS.

ARNOLD,

V oorzeeker niet! — Neen, hy zal haar niet be-
zitten, Ik heb als een Vader voor liem gezorgd, =~
hem als myn Zogp bemind ;

licfide voor hem verflaauwen,

doch ik gevoel myn
en myne liefde voor

Ju-
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Julia word fterker. —— Myn asngenaam voOruit-
zigt op gelukkiger dagen is dan flegts weer van zulks
een korten duur, — z0 Weinig (legts zyn de ge-
noegens van den mensch!

Verhaal my nu de gefchiedenis verder, Mejuf=
vrouw ! misfchien verftrooit zy my tog een wei-
nig, —— waart gy niet met uw verhaal gebleeven,
daar de gemaskerde Heerén tot het gezelfchap wier-
den toegelaten?

Jufer. scnuLrs,

Juist dasr, —— Ecn van deeze Masken was ecen
fchoon Jongeling van een voortreffelyke houdings;
hy verliet de zyde van myne vriendinniet, endanste
ook met geen ander dan met haar; of het een fym-
pathie of een andere werking van 't hart ware , weet
ik niet, Leonora, voor "t minst, frheen door hem
goheel ingenomen en verrukt. — Het geheele gezel-
fchap, behalven ik, geloofde dat dit Waske voas-
lang de Minnaar van Lieonora geweest wares -

ARNOLDs
En waar wierd dit Bal gegeeven?
Jufvr. senvLrs.

In de Hofitraat.

ARNOLD.

Verbaazend! Vervolg als 't u gelieft.

Jufyr. scHULTS,

Zoqls de Moske de zaal verliec, wierd hy vam
myn verliefde vriendin lange nageoogt, €N MEt eent

diga
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diepen zugt vergezeld. Van deezen tyd af was zy
gebieel neerflachtig.  Eens op een morgen , dat ik
in hasr kamer kwam, en haar niet vond, bericheee
my de dienstmaagd dat zy reeds voor twee wuren
was uitgegaan. — 1k ftond vetbaasd. In dit zelfde
oogenblik trad zy in de kamer; ik verwachte dat
zy my de bezigheden, waarom ze afiveezig was ge-
weest, zou gezegd hebben, maar zy verzweeg die
voor my. Deeze trek van achterhoudenheid maakze
my ongerust, Ik bleef naar de oorzaak gisfen, en
wasgde het niet haar iets te vraagen. Ik wist dat
haar hart edel en zuiver ware, en hier mede ftelde
ik my weder gerust. Twee dagen daarna ging zy
wederom zeer vrogg nit,

il moest op-haar lea-
met zyn om-iets te zoeken, en voud roevallig een te
Zancil gevouwen papier; ik las het echter zonder
eenig oogmerk om cen of ander te ontdekken. Hier
is de Brigl =—

ARNOLD.

Lees hem my voor; ik fta verbaasd hoe de lotge-
vallen der menfchen-zo overeenkomitiz,; en echiter
zo ver{Chillende met elkander kunsen zyn!

Jufvr, senvrrs, (leest))

5 Wy ondergeteekenden, zweeren vaor God ensin
den echr te zullen verbinden, zo dra onze omfan-
digheden ons dit zullen toelaaten. Wy roepen den
Rechter der geheele waerald asn, om den geenen
van ans, dic deezen onzen heiligen ced wil verbree-

ken,
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Een, mer zyn rechtvaardig oordeel te vervolgen en
te fhaffsn.  Geen menfehelyke mocht , of wat het
0ok zyn moge, zal in ftaat zyn, deéze onze heili-
8¢ beloften te verbreeken. Wy verbinden hier voor
Ons eer en ons lecven.

Hierom verbinde ik, Hendrik Thalfon, my zelve,
Om yan nu af aan alleen voor Leonora Yiland te lee-
Yen; haar als myne wettige Echtgenoote eeuwig te
beminnen, en in alle betrekkingen als zodanig gade
te {laan tot in ceuwigheid.”

Onderteckent ITendrik Thalfon.

.s En ik Leonora 1fland verbindz my op dezelfde
wyze, dat ik ITendrikk Thalfon , den ganfchen tyd
myns leevens, als myn Echtgenoot en Heer, zal be-
minnen en hoogachten, en {ta van dit oogenblik af
aan hem alle rechten toe, die aan deezen tederen en
heiligen naam zyn verbonden, dathy die in het ge=
heim moge genieten, tot zo lange de Priester voor
het Altaar openlyk onze duure eeden bekragtist.”

: Gereekent Leonora Ifland,

ARNOLD.
Gerechte Hemel!

Jufyr. scuULTS,

1l was fog meer ontroerd dan gy heden zyt, —
Toen ik de woorden las . il fta toe dat hy zig van
alle rechiten gls man bedienen moge™ trilden alle
myne leden, Ach, riep ik uit, myn geliefde vrien
din is verloorend De bedriegelyke beloften yan dee-

Ze
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zen langhartizen verleider hebben het vertrouwetty

dat zy alops in my fclde, my geheel ontrooft! —

Zy zal voorzeeker het ongelukkigfie flagtoffer des

meinédigen wordef. Dus beklangde ik myn onge-

lnkkige vriendin, en leidde den Brief weer op de-

zelfde plaats neder, waar ik dien had gevondeu. Zy

Lwam terng, zag my {chreién en wierd daardoor ten

flerkften bewoogens haarve liefkoozingen overtuig-
den my dat zy my nog als voerheen beminde, maar

zy deelde my niets van haat gebeim mede. ,, Wat
is "er voorgevallen, myn waarde?” vraagde zy my
tederlyk, , Voor weinig oogenblikken J antwoor-
de ik haar, ,, vreesde ik datr gy in een groot gevaar
waart.” —— By deeze woerden zag ik haar fterl
entroeren; zo als zy my {cheen te willen antwoor-
den, floeg ze het oog op het gemelde papiers 2y
zweeg op het oogenblik, grecp ylings het papier,
en ging daar mede in een andere kamer. Zy kwam
fpoedig weder terug, en haar gelast wes veel yroly
ler dan te vooren, zy omhelsde my en beleed my
hasre geheime verbindtenis , doch verzweeg voor
my den waaren naam van haar verleider, alles, alles
was reeds te Iaat.

Weinig weeken hierna , dat myn vriendin van haa-
re gewoone bezocken terng kwam, zZag ile dat zy
gelchreid had, en zy bleef onophoudelyk neerflach-
tig. 1k verzelde haar waar zy ging, en week niet
van: haat zyde, doch zy verzweeg alweder voor my

het
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het gebegrde. Des nademiddags fchreef zy twee
Brievm’ en den volgenden morgen ontving zy op
beiden reeds het antwoord. 5, Deeze behelst myn
Vonnis,” zeide zy, en brak het zegel van den cer-
flen, — Zo als 7y begon teleezen, gaf zy cen har-
den gil, liet den Brief vallen en viel in [laauwte ne-
der, —— Tk heb deezen Brief ook bewaard, maar
hy heeft geen naamteekening, — Wilt gy hem zelve
feezen, Myn IHeer?

ARNOLD, verfchriki,

Neen, lees gy maar!

Jufvi. scHULTS, feest.

»» Hoe hebt gy ’t durven enderneemen u gemeeit-
Zzam met myn Zooun te maaken? Gy zyt een allers
laagst [chepzel, want gy hebt myn Zoon tot buiten-
fpoorigheden verleid ; maar gelukkig voor hem, hy
Crkent pu zelve reeds zyhe dwaaling, en zal ZIg voor
altogs van een vrouwspetfoon verwyderen, det hem
zo listig in haar net wist te lokken. Uwe dengd,
die gy zo fchoon weet voortesvenden, kunt gy an-
deren voorprecken , maar noch myn Zoon, noch
2yne famiclie zullen zig daardoor laaten misleidena
Men verwagt van u geen asnzockingen meer, in dat
geval zou men u op een wyze kunmen firaffen gelyk
BY verdient.”

ARNOLD,

Pat is meer dan wreed! — Ach, wat heeft die
opgelikkige veel geleeden!

Jufvr.
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Jufvt. SCHULTS.

De tweede Brief is van een Vrouw, by welke de
verleider haarer onfchuld een kamer had gehaurd.
Hier is dezelve:

. Gy 'zyt van de Moeder van uw Man ontdekes;
zy is byta ranzend geworden van fpycs heeft hem
aten oplluiten , en hem gedreigd dac, als hy niet
wilde Dbefluiten omr-u te verlaaten eneen zeekere
andere Jufvrouw te trouwdi, dat zy hem dat naar
de West-Indién zon zenden. Hy kon echter met
geen mogelykheid befluiten' u te veérlaazens  TMen
heeft hem deeze nacht reeds opgeligt, ¢n zo men
zegt in een wagefl gepakt, €n de foldaaten, die hem
lrebben wezgebragt, zouden gezegd hebben dat dit
alles op hoog bevel van deh Vorst gefchiede, ——
Zyn Moeder heeft ook na my seyraagd, en wil my
faaten vesizetten ik ben bang voor die Mevtouw
¢n blyf niet in myn huis : wees ook op uw hoede.
Ryle luiden hebben een miagtioen arm.”

Cy kunt u gt verbeelden, Myn Heer, inwelk
gen hevige finart en treurigheid myn vriendin ver-
teerde. Haar gefprek was niets dan afgebroken zuch-
t2n, de wanhoop was op haar gelaat gefchilderd , en
in deezen jammerlyken toeftand ontdekte ik dat zy
ZWanger was. —

ARNOLD, fet hevige aandoening.

In deezen toeftand! van angst, vil fmert, van
vertwyveling weggezonken? Groote God, hoe veel

ficefe.zy gelegden! — Jufvr.
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Jufvr. scHuL®s.

Veel meer dan ik kan befchryven. Ik poogde haar
Z0 veel mogelyk, op haaren toeltand opletrend te
Maaken en haar vrugt te fpagren, en troostee haarzo
Veel ik kon. — Zy beviel van cene Dochter, die de
Moeder in fchoonheid evenaarde, van deeze Julia,
welker edelmoedige befchermer gy zyt. — Leonora
2ag haar kind, drukte het tederlyk aan haar moeder-
lyke borst, en bevochtigde herzelye met haare traa-
nen. ,, Dierbaar kind!” fprak zy, ,, zeg ten ceni-
gen tyd aan den ondankbanren, die my vetlaaten
heeft, zeg aan uwen Vader, als den Hemel het be-
haagt dat gy hem zult ontmoeten, zeg hem dan dat
uwe Moeder hem ftervende nog beminde I

ARNOLD, met ontroering.

Ach Leonora! Leonora!

Jufer. scauLnTs, 1rgr3.-ggg;,

» Zeghem, dat hy het onrecht, heérverdriet, nwe
Moeder, die hem zo tederlyk beminde, aangedaan,
aan u weder moet vergoeden.”

ARNOLD, diep getrofjen.

Hou op, hou op! — ik kan nlet meer! — Gy
verfcheure my ’t hart!

Jufvr, scaULTS.

Ik weet dat uw hart gevoelig is voor het leed van
anderen; ik zal ook hier eindigen.

Leongra fHerl, en ik behield haare Docheer als
een kostbasy pand, my tot een erfdeel, van myne

E vrien-




JULTA ARNOLD

vriendin nagelaaten. Twee jaarentdaarna wierd ik
in hét proces van den ongelukkigen Vader van myne
Leonora betrokken, in de geyangkenis gezet, en,
cer ik myn onfchuld ken bewyzen, door de sroote
kosteir van dit proces geheel geruineerd.  Geduwren-
der deezen tyd wierd de vrouw, by welke ik Julia
tercminne had befteld, niet betaald, en deeze gof
dit Kind over aan een’ arme Vrouw , die her liet bé-
delen, -en daardoor het nodige ondethoud woor
haar zelve en voor Julia verfchafie.  Toew myn O~
{ehuld bleel en ik weder in vryheid was, was myn

eerfle zorg om Juliaj maar de mitme was overleden,

en’ ook de vrouw, asn welke zy dit Kind had over-
gegeeven. Al myn zoeken naar dit. myn.dierhgar
pand was te vergeefs, — Het {mertelyk verdrier, dat

ile hier over heb geleden, iz myniet meogelyk.u af-
te fchilderen. . Oordeel zelve, Myn IMeer, wat ik
gevoelde, toen ik, en datonder ywe befcherming,
myne Julia wedervond!

ARNOLD, #ed erpust,

En wat ik heden zelve moct gevoelen, — ik dank
7, —- Julia is myne Dochter ! — en gy hebt haar be-
fehermd, — Dank, harrelyk dank, wakende Voor-
zienigheid! hier erkenne ik uwe wegen. Ik ben de
Vader van Julia ! en ikmoest,dus was uw wys beftier
ik moest ook haar redder, haarbefchermer worden §

Jufsr, senvirs, verwonderd.
Is: Julia uwe Doghter 2
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ARNOLD.

Julia is yne Docheer! Ik was de Echrge-
0ot van Leonora, die men zo wreddelyk van haare
Zyde fehenrde, en met geweld naar ‘een ander ge-
deelte der-waerdld heenen fleepte ¢ Ik bezweek in
dien tyd voorde ferkere arnt, en afgemat door ly-
den was ik nmy zelven of myn lotgeheel onbewnst,—
Geluk, myn geweeten ! 8y zyt zuiver en onbeviekt,

e wierd op hoog bevel van den Vorst wegge-
voerd.  Myne Moeder had dic weeten te bewerken,
en geloofde dat ’er geen beter middel was om my s,
Zo 2ls zy zeide, wan den rand van myn verderf en
fehande te ontrukken. Tik zond meer dan honderd
Brieven am myne eeuwig dierbuare Echtgenoote,
maar ontving op geen derzelven ooir eenig antwoord;
Na verloop van agt jasren kwam- ik zelve terug,
en kon niets meer verneemen dan het finertelyk be
rigt dat myn dierbaare Leonoty overleden ware, —
Niets pynigde my na dit verlies fterker dan de onzes
kerheid of zy ‘my ook een pand van onze zo tedere
liefde had nagelaten. Dan al myn onderzoek was
vergeefs. — ° Thans Ilaare zig alles voor my op.
Gy waart toen in de gevangkenis en de minne wag
Overleeden,

Ik omying Julia van een arme Vrouw, die my niets
Meer wist ta zeggen dan dat zy noch Vader, noch
Moeder, noct cenige Bloedverwanten had. Ik hicld
dus Julia voor een verlaaten weesje en Tiet haar op.

Ea voe-
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voeden. Toen ik ten tweedemaale van America te-
mg keerde, wende ik verder alle moeite 2an om iets
aangaande de familie van dit Kind op te {pooren.
Ik vernam dat haar Moeder een edele vriendin had
gehad, die dit Kind, na den dood van zyne Moe-
der, als haar eigen, had aangenomen. Ik ontdekte
ook uw naam door een Brief aan de minne. — En
daar my alles dierbaar was, wat flegts Julia betrof,
fpoorde ik u op3 en dacht dat niemand berer ge-
fehike ware om haare tedere jeusd te leiden, dan de
waardige perfoon, die in haar vroegere kindscheid
zo teder, zo belangloos en als een tweede Moeder,
voor haar had gezorgd. ¢, ik dank u hartelyk voot
deeze uwe Zorgen , en ook voor de hulp en tedere
yriendfchap aan myne Leonora beweezen, Nimmer
ken ik u die getwrouwe hulp vergelden! — Ach dat
myn Moeder reeds hier ware! Zy lydt, en myn ge-
liefde Neef lydt oneindig veel.  Nu kan ik het geluk
van de familie weer heritellen. Zeg vooraf
nog niets aan Julia, zeg haar toch in e geheelniets !
Jufvr. scauLTs,

Voorzeeker moet Julia haar geluk uit uwen mond

zelve hooren,

ARNOLD.

Nog iets, eer gy goar. (Fly heait een papier it
syn [ehryfrafel.) Geef deezen Brief aan myne lieve
Dochter, laat zy dien leezen, — Zy kon tegenmy
ingenomen Zyn , en gelooven da: ik jegens hamre
Moe-
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Moeder als een trouwlooze bedrieger had gehan-
deld, Deeze Beief is van myne Moeder, en hy
Zal myn gedrag regtvaardigen, Daar komen
juist myn lieve Kinderen.

FYrrpETT00NEEL
CHOARLOTTE, JULIA, DE VOORIGEN,

CHARLOTTE.

szt gy nu heenen?
JULIA.

En wy komen by u,

ARNOLD,.

Ik zal welhaast hier weer zyn, lieve Kinderen,
(fly druke haar beiden de handen.) Tufyrouw
Schults! (Hy wenkt haar ter zyde.)

JULIA, ;

Geloof my licve Lotje, wie hem maar bemint,
dien heb ik reeds lief,en als gy heel veel van hem
houdt, dan heb ik u nog veel liever dan voorhenen,

CHARLOTTE.

Ja maar als gy cens met hem getrouwt Zyt? —
dan evenwel, geloof ik, dat gy uwen lieven Ar-
Mold nog wel eens van ter zyden zoudr aanzien,
als by my dan ook nog een weinig beminde, en
my de hand drukee, zo als hy nn doet.

B3 ju-
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JULIA.

Geloof dit niet Lotje,. ik ouz hem vecieer ver-
zocken om u zo lief te hebben, — zo lief, -
als my.

CHARLOTTE.

Neen, Julig, dac was te-veel.

Jufvr. seuvnrs, geeft Fuliz den Brief,

Daar is een Brief, ]l‘.“;‘;, lees dieny ik moet woet
vertrekken, om verfeheide huisfelyke zaaken te re-
gelen, (Zy wertrekt.)

ZESDE TOONLEE.L

"JULIA.
\i aar toe deeze Brief? doch 124t ons leezea o

leest.) 5, Gy zyt zelve alleen oorzaak van uw onge-
hukkig Tot;men zal ook u alleen ftraffen ,higtdejonge
onervarene , indewelke deliefde ende hoop, om cens
een luisterryker flaat te voeren, het verlangen moest
opwekken om nw hart te rooven. Deeze hoop heb
ik haar nir gehéel benomen, en "ér bleef voor my
geen andere wegoverig te kiczen dan dien ik nu heb
ingefligen. De Pri

ter, die u veretnde, is een
gewcetenloos menselr, hy is reeds gevangen gezer
en zyfi-vroomheid en onfchuld, waarop hy zig be-
roept en zyn gedrag zoektre regtvaardigen , zal hem
van de firaf, die op hem wayt, nietbev ryden,
Zo-ga dan, gy ondankbaare cn tronwlooze Zoon ,
— myn Moederlyk hartis diep-gewond? Tk fich'u

. Olt=
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ouder myn hart gedragen, u aan myn boyst gezogen
en opgevoed, cn licfdeloosheid en ongehoorzaam-
heid was het loon voor myne zorgen. Gy zyt cen

1taart Kind , gy haatmy, enpersteene tedereMoeder,
die u van denrand van uw gewis verderf redden wilde,
ecn, geduurige vioed van traanen uit de oogen. =
Een wyde zee zal ons ny van elkander fcheiden,
deeze verre en langduusise feheiding zal, hoop
ik, uw wond geneezen, —— Ilemel! als gy .eens

verongelokie O dan zou ik u niet lange meer
overleeven. Ach, ik ongelukkise, ik rampzalige
Moeder!. Ach myn Zoon! myn Zoon! Wist
gy hoe fterk ik u beminde! — Groote God! on-
derfteun my 1 -geef my zo veel ficrkte van geest,
als ik eederheid van harc van u heb ontvangen. —

ben verzeekert dat, zo il na al aan UW wep-

langen had toegegeeven, gy zelve tc ecnigen tyd
decze myne toegeevintheid zoudt verwen{chen. Wat
offere ik wveel op om u gelukKiger te maaken!: Al

myn rust, al myn geneegen is dagr heenen. Ach
wervloel toch uwe Moeder niet over dit haar be-
ﬂuu, zy kon niec anders hendelen. 'Als il weleer
Meer dan duizendmaalen over uw tockomend Iee-
ven doordacht , en ik my. verbeeldde dat gy thet
Voorwerp, dat gy cens heminde en getronwheid ge-
ZWooren had, veriiet, dan wierd gy cenyverachtelyl:
Weezen in myn oogen.. - Magr heden - wierd: her
Myne taak, myn- bloed eische dar ik myn geflagt

E 4 voor
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voor de {chande van zulk een Ilaag huwelyk zal
bevryden, Ik weet gy hebt haar getrouwheid ge-
Zwooren, maar de Hemel bekragtigt geen eeden,
die met zonden bevlekt zyn. Zy is uw Vrouw
niet, en zal die ook nimmer worden —— Maar
ik zal zorgen dat zy onderftenning geniet, want
ik kan haar niet geheel haaten, wyl ze u heeft
bemind, doch nooit zal zy weeten van wien zy
deezen hulp  ontvangt. Nog eens, myn
Zoon, vaarwel! De Voorzienigheld neeme u in
haare hoede, en geleide u over de zee! zy blyve
met u in het vreemd gewest dat gy nu gaat be-
Woonen.

Uwe tot in eeuwigheid rederbeminenden Moedet

Mariane Arnold.”

Aan wie is deeze Brief? — De nasm op het

adres is byna onleesbaar.

CHARLOTTE.
Zou die aan den Heer Arnold zyn gefchreeven?
JUL1A, leest.
» Mariane — Arnold.” Hy is welaan hem zelve;
maar waunneer zou dit gefchied zyn?
CHARLOTTE»
Toen hy naar America wierd gezonden.
JUL1A.
Maar van welke perfoon word hier gefprooken ¢ —
Zou de Heer Arnold reeds getrouwd zyn geweest?

CHA R«
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CHARLOTTE.
Ilet is een raadzel! ik zal Jufvrouw Schults ree-
en, zy zal 't wel weeten, (Zy vertrefs,
s ZY

ZEVENDE TO0OQONEEL

o JULIA, alleen.

\\ onderlyk! waarlyk zeer wonderlyk ! Hy was
getrouwd, en verliet zyn Echtgenoote; myn Vader
heeft myne Moeder ook verlaaten, Maar zou het
wel deeze Arnold weezen?

AGTSTE TOONEE L

ULIAy ARKNOLD.
J >

ARNOLD.

Zie hier myn lieve Julia, hier breng ik voor u een
kostbaore fchat mede. =— Kent gy dit beeldtnis?
Raad eens.

JULIA.
Ben ik dit zelve?

ARNOLD,
let is uwe Moeder.
JULI1A.

Myne Moeder? (Zy kust het portred.) Dac is
dan alles, dierbaare, wat my van u overig bleef!
Slegts dit klein portret, en toch zo onuitfpreekelylk
kosthaar voor myn hart] O, welke zachee treklken?

E 5 A Re
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ARNOLD.

&, Die waren nog vecl zachter op haar galaat,
dan op dit beeld gefehilderd..

JULIA, drift

-, Ilcbt gy haar gekend 2
|5, ARNOLD.
! Ja, myn lieve Dochiter! ik heb haar gekend. (#y
drult haar agn zyn hari.y Wagt flegts éen dogen-
blilk , dan zal il nog met meerder plegrigheid , fehoon
il hermetgeen meerdertederheid doen kan,uzeggen
datilchaar heb gekend. Nooithad ikuzo hiartelykiief
IF' dan in dit zalig oogenblik, (Ter zyde.) Welke aa-
doeningen zyn flreelender voor her hare, dan de
verrukkingen eens Vaders! (Hy Jond haas in 20
5 a;men.) Luistery misfehien: 2yn daar myne ouders
en familie. —— Blyf in myne armen, myn Kind!
Deeze bewyzen van myne tederheid zal elk my toe-
ftaany .

NEGENDE TOONEEL.

DE VOORIGEN, ARNoOLD.de Oude, Mevi, Are
NOLD, FREDRIK ARNOL D,
Mevr, anxaLps

rr
\ FelzoV 914 gar'de Liefite van myn wedr{pans

nigen Kleinzoon?
(-]
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ARNOLD.

Ja dat is zy ,myn wasrde Moeder ! — Magzr ik hoor
Wel dat de toon, waarop gy dit vraagt, nog even
Beltreng is.

Mevr, ARNOLD.

Myne aandoeningen, op het gezicht van dittoo-
heel, zyn zo fterl, dat het niet misfen kan ,.of myn
ftem en myn gelant moet de veronewaardiging , die
yn hare hierover gevoelt, verraaden. Ik beruig v
dac uw gedrag my zeer mishaagt. Gy hebt ons by
U gevraagd, om ons zaaken van gewigt, waatin wy
bel:mg hebben, te ontdekken, en — maar — Zyt
Zo.goed en laat ons allecn, Mejufvrouw!

ARNOLD, fehielyi.

Neen , neent BIyf hier myn lieve Dochter!
Moeder! ik bemin u, ik bid wasn, — de vreele-
lyke ontroering beler my te fprecken. Tk gevocl
het in dit oozenblik hoe heilig de rechten der Ou-
ders zyn, men moet eerst zelve vader zyn, wil men
de plicliten , die men zyn Ounders {chuldig is, inhan
8eheele kragt gevoelen, Mynilieve Moeder! zie cenis
dit Kind gan ! ———— Vader, Broeder | &, zie' tochdit
Kind aan! « Zy is de vruge van die liefde, dia
U moederlyk hart ‘weleer zo veel kwelling veroors

I

Zankte, —— Julia, gy zyt myn eigen Docheert

JULIA; gecft een gil, en valt in de

aripen van haar Fader,
Achy

Ale-




JULTIA'ARNOLD,

Mevr. ARNOLD, el verwondering.

Zyn Dochrer!

ARNOLD,

Ik ben de man, dien uwe Moeder beminde, die
men wreed uit haare armen {cheurde , terwyl zy,
onder haar leed bezwykeade, fervende my nog
heeft bemind.

VULIA, ombelst weder haar Fader.

Ach myn Vader! myn Vader! myn redder, myh
befchermer en onderhouder! — & Hemel! Hemel!
ik dank u, ik heb myn Vader weder!

ARNOLD,

Van het eerfte oogenblik af dat ik n zag, zei myn
hart my recds dat ik uw Vader was.

JUL1A, veriaat de armen van haar Fader, en
omarme de knién van haar Grostmoeder.

Weest gy myn Moeder, ikhebde myne verlooren,

Mevr. ARNOLD, §s 3267 aa ngedaai en
Wil kaar opliefien.
Myn lieve Dochter!
ARNOLD.

Aanfchouw toch dit gelaat vol enfchuld , deeze
{chaamteblos, 2zy is het waare evenbeeld van haare
nu zalige Moeder, en wie zou dan nog zo onge-
voelig zyn om myne liefde te laaken!

ARNoLD de Qude, (zerwy! DMevr. Arnold
Falia bhyfe liefloszen)

Gy.zyt myn geliefde Kleindochter! (Hy fuscir

haar gp °t voarhoofd.) Mevr,

v




TOONEELSPEIL s

Mevr., ARNOL D,

Myn Zoon, nu gevoele ik cerst hoa dierbaar gy
Myaltyd waart, ik gevoel her aan het hartelyk ver-
Maak dat ik nu ondervinde, nu ik uw lief Kind aan
Myn moederlyk hart ma g druklen.

ARNOLD de Oude.

Zy heeft in haar g'*i‘l"t veel van uwe edele trelke
5‘?11 lieve Vrouw.

FREDRIK ARNOLD.

Zo veele trekken die naar u gelyken , Moeder 4
dat il ze wel voor myn Zuster zou aanzien,

ARNOLD,
Zy is het evenbeeld van onze Moeder?

Mevt. ARNOLD.

Cv allen vieidt my. — Zo dit dan myn evenbeeld
S» dan ben ik in decze copy verfranid. — Dit is
dan her Meisje, dat gy opnaamt en liet opvoeden?
g, NMyn Zoon, hoe dierbaar moet zy aan uw hart
Weezon |

ARNOLD,

Beven atles » boven dlles, Moeder, is zy my

lerbaar, Maar il-moet u nog twee perfoonen aan~
ieden ; een van deeze gaf my myne Dochrer weder,

“8de anderc is de hartvriendin yan myne Julia.

(Hy gaat naar de detr.)
Mevr, ARNOLD.
© Myn lieve Dochter! myn dierbaare Julia!

jU=




=9 JULITA'ARNOLD,

JULIA
Achl kost gy gevoelea, hoe teder dit harr voof
v klopt, hoe hm voor ailen klopt! Het is my alies
als ¢endroom, of ik van de aardetot den hemel bed
opgenomen.,

I PE ND Ly T 00 NEEL

Jufvr. scuvrTs, cuARvOTIE, Meve. ANDER~
< SON, KAREL 0 DE VOORIGEN.

ARNOLD.

I\oomt tochallenhier, zyt welkoom ter gewenscheer
pyd. — Iier, Moeder, biede ik u Mevrouw Ane
derfon asn, en haare lieve Dochter, de tederé en
fchoone vriendin van myne Julit. — En deeze is
de.  achtingswaardige  vriendin van myne voof

euwig beminde en getrouwe Echtgenoote , ende ger
trouwe bci-.hcrmﬂ'cr van de tederfte jeugd van myne
Julia,

CHARLOTTE
Julia!
JUL1A

Ach, myn lieve Charlotte, gy weet niet hoe ge

tukkig ik ben: ik heb myn Vader weder!
KAREL, loefchictende
Wat is dit? — Daar is zy! daar is zy!

i3
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TOONEELSPEL. 78

ARNOLD.

Bedaar, — Moeder, hier is myne Dochter, en
dhar nw klcinzoon » Wilt gy uwe toeftemming tot hun
?lllure]yk geeven? Zy beminnen elkander tederiyk.

Mevr. ARNOLD.

Beminnen zy elkander? Ach, nu ben ik de gl
Wkkigfle aller Moeders!

FREDRIK ARNOLD,

Myn waarde Broeder, onze Moeder heeft reeds
higy toeftemming gegeeven. — Bn wat zege gy;myn
Vader2

ARNOLD de Qude,

Kinderen, gy overfiroomt dit onde Irart met blyd-
fehap ; ik ben heden zo vrolyk gls een jongeling: -«
Jning 8y zyt myn Dochter,

Mevt. AR NoLD.

Julia, gy zyt myne Dochrer,

ARNOLD.

Welaon dan, Kinderer » geelt ellanderen den eerflen
Wseh der hartelykite lefde, (Karel en Fujin Olitq
“lsey elkanderen.) Vreeds en’shemelszegen ZY OVEr
YWen ech

A-L I E N
Amen! Amen!

. Mevr.;arN0LD,
Maar, mynZoon ! gy zye zelvenogjong e fchoot.
MY dunke i

k lees in uw 008 nog een yverlangenden
Venseh,

Wilt gy uwe keus san my overlaaten?

AR=




g0 JULIA ARNOLD, 70ONEELSPEL. -

ARNOLD.
4 Ja, myn Moeder, numeer dan ooit.
Mevr. ARNOLD, (Zy ncemt de hard van
Charlotie en zies Mevrouw Anderfonaan).
Mag ik deeze fchoone hand met de hand van myn
Zoon verbinden? |
Mevr. ANDERSON. e
Gy maakt myn Dochter al te gelukkig! |
ARNOLD. e
1k beminde u reeds, toen ik u voor de cerftemaal
zag,

CHARLOTTE.
Ik beminde u en waagde het niet my aan ute

ontdekken.
ARNOLD.

Wel, geef my dan nu den tederen kusch, dicons ¥
te zaamen voor altoos zal verbinden. — Uw zegen

myn Vader!
ARNOLD de Qude.

Vrcede en zegen, mys dietbaare Kinderen, zy
over dic nw huwelyk !

Juivr. scHULTS.

Thans voegt het ons onze harten dankbaar ten he-
mel te verheffen tor Hem, die myne Julia, toen Zy
van alle menfchelyke befcherming was beroofd, it
zyne vaderlyke hoede nam! Ik, die haar heb zienf
geboren worden, die haar als een moederlooze weesE
heminde , mag haar thans in de armen van haar vader
yolmaakt gelukkig zien.

Einde vas het derde en laatfte Bedryf.
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